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Ny LLE Drepotenze anglo-
NY |emericane in Libia e in
‘Tunisia corntro i mostri
coloni, alle persecuzioni
sistematiche contro le-
lemento arabo, ai com-
miaciuti favoreggiamenti

5 dellg plutocrazia angli-
cana verso il gij:tdaismo parassitario lo-

cale, U'Italia hal|risposto con uno di quei
gesti felici che affermano e confermano,
sul piano storido, la superiorita di una
razza e la coscienza di una missione,
maugurando, in| Roma, il Centro di Stu-
di Mediterranei. E’ un atto di fede nei
valori eterni della vita. Senza il Medi-
terraneo UItalid. mutilata del suo pol-

mone marittimo, sarebbe facile preda e .

impotente vittima dei rapaci avversari
cie anche prima della guerra si erano
arvitrariamente introdotti in questo ma-
re del suo passdato, del suo presente, del
suo avvenire. 1l {Mediterraneo, s’intende,
non é fine a s¢ stesso; non é soltanto
una comoda via di comunicazioni, né
un utile specchio d’acqua in funzione
protettiva dellef coste ma ¢ il ponte di
passaggio tra due continenti, il tramite
diretto tra le sponde italiane e le afri-
cane, il collegamento tra il territorio
metropolitano, popolatissimo e gli sboc-
chi naturali della nostra esuberanza de-
mografica, indicati dalla geografia, sug-
geriti dalla storia, conquistati con la ci-
vilta. « Centro |di Studi Mediterranei»
non pero in senso esclusivista, egoistico:
U'Italia € comprensiva € pur assumen-
dosi, di diritto,| una funzione direttiva
che implica, del resto, onerosi doveri,
gravi responsablilita, incessanti fatiche,
ammette, accetta, gradisce sulle sponde
ajricane del « mare interno », del «lago
salato », la colla borazione amichevole di
quelle altre genti, di quelle altre stirpi
che vi hanno effettivamente diritto di
domicilio. Né potrebbe essere altrimenti

perché la politica italiana, fascista, sem- -

pre coerente, continua, sul piano impe-
riale, una lodevole e luminosa tradizione
conciliativa chelfa onore all’'umanita dei
nostri antenati.jIL carattere « unitario»
della, civilta mediterranea, messo in giu-
sto rilievo dal
fatti vanto e merito della ¢romanita »
medioevale che|avvalendosi di elementi
culturali e religfosi comuni, inalterabili,
seppe farne un tessuto connettivo per
l'unione spirituale delle popolazioni ri-

vierasche. anchk dopo la disgregazione

dell’Impero. L’invasione islamica ruppe,

inistro - Teruzzi, é in-.

Grossi calibri vigilano sul mare a difesa insuperabile delle.nostre coste.

évero, questa unita ma fu rottura tran-

sitoria, riparab.le e spettd alle mosire
gloriose Repubbliche marinare il com-
pito di iniziare con de armi e con i traf-
fici la restaurazione dell’intesa mediter-
ranea tra latini ed ellenici. Anche con
UIslamismo, la latinita fint per riconci-
liarsi ed ora, nella sua maggior espres-

sione moderna che é il Fascismo, ha ri-
" stabilito con esso i pit cordiali rapportt

basati sul rispetto della religione e dei

- costumi arabi.

Che per contingenze transitorie di
guerra i veri nemici del Mediterraneo.
gli anglosassoni, si siano insediati su
tutte le sponde africane, favoriti dallu

complicita del degaullismo, non é fatto .

che possa spostare o modificare i ter-
mini del problema geografico e politico:
se mai, li mette in evidenza con maggtor
efficacia come un contagio da la dimo-
strazione negativa di quel che sia e val-
ga la salute. La necessita di ristabilire
definitivamente nel Mediterraneo condi-
zioni geografiche ed economiche indi-
spensabili per la pacifica convivenza dei
«suoi » popoli, -se interessa principal-

mente UItalia, é profondamente sentita

anche dalle altre stirpi rivierasche eu-
ropee ed africane, alle quali ultime gli
anglosassoni « liberatori» mnon hanno

Sulmona: le entusiastiche accoglienze della popolazione agli invitt Alpini della Divisione « Julia »e

(Fot. R. G. Luce).

proprio nulla da insegnare. L’urto inevi-
tabile tra due mentalita diametralmente
opposte non pud essere attutito e gla
si sono verificati, anche in Tunisia, ti-
pici episodi della violenta reazione ara-
ba contro le soldatesche di Churchill e
di Roosevelt.

Verso il «Centro romano di Studi
Mediterranei » si polarizza lattenzione
e si orienta, in piena guerra, la simpa-

tia di tutti i popcli interessali. Ugual .

cosa avverra indubbiamente per il « Cen-
tro di Studi e di organizzazione dell’or-
dine nuocvo » costituito anch’esso questa
settimana a Roma sotto gli auspici del
Ministero della cultura popolare. Il
nuovo Ente é chiamato ncn soltanto ad
interessarsi di tutti i problemi che ri-
guardano le insopprimibili necessita di
vita e di espansione idel popolo italiano
nel quadro della nuova politica del la-
voro, ma anche, e principalmente, a
volgere la sua attenzione su tutti i pro-
blemi.che interessano la riorganizzazione
politico-economica e sociale della nuova
Europa. . Cid che dimostra eloquente-
mente, mentre la guerra é in pieno svol-
gimento, che Ultalia di Mussolini ac-

compagna all’azione delle armi la gran- -

de opera di ricostruzione per un nuovo
ordine nel mondo.

"(Fot. Luce).

- tradizioni nazionali. Uno scambio
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ILDECENNALE

DELLA RADID NAZIONALSOCIALISTA

UN ARTICOLO DEL DOTT. H. GLASMEIER
INTENDENTE DEL REICH

Ricorrendo il Decennale della R?,dio Na-
zionalsocialista, il dott. Heinrich Gllasmeier,
Intendente del Reich, pubblica sulla Welt
Rundfunk un articolo in cui da notizia am-
pia ed esauriente dell'opera svolta e dei ri-
sultati raggiunti dalla Radio naziohalsocia~
lista nei suoi primi dieci anni di attivitd. Ri-
sultati brillantissimi, lo notiamo subito, pri-
mo dei quali quello conseguito, dopq soli tre
anni di lavoro, di portare gli abbonati a piu
di otto milioni, superando, per laigamente
distanziarla poi, I'Inghilterra che {da anni
teneva il primato fra i Paesi d'Eu&‘opa.

11 Nazionalsocialismo, scrive il dott. Glas-

- meier, che per una pretesa apoliti “t,é., ma-

scherante la soggezione della radidfonia al
giudaismo, era stato ostentatamentd e ostil-
mente ignorato dai social democrati i, con la
trasmissione della simbolica flaccalata del
13 gennaio del 1933, alla quale par’celciparono
esultando tutti i tedeschi, prendeva |possesso
della Radio. I1 4 marzo il Fiihrer, delebran-
dosi la « Giornata del risveglio nagzionale »
per la prima volta.si rivolgeva da Koénnis-
berg a tutto i1 popolo tedesco. La Radio
dava ad Hitler la possibilita di’ parlare a
tutto il popolo e di chiamare il popolo a par-
tecipare alle preoccupazioni e ai pr getti del
Governo. La presa di possesso della Radio da
parte dello Stato avvenne giuridicamente il
15 febbraio 1933. A tale data il dottgr Goeb-
bels, come Ministro della Propaganda, pren-
deva sotto la sua tutela la Radio| tedesca.
Le Societa locali radiofoniche veniyano in-
corporate nella Reichs—Rundiunkgesellschaft
alla quale veniva affidato, con._l'eserd izio tec-
nico, ’esecuzione dei programmi.

Fatte queste precisazioni ,che nilirano a
mettere in evidenza, con una serie di chiare
e logiche argomentazioni, come, S lo dopo
Tavvento del Nazismo, si poté dirg che 1la
Radio tedesca era passata veramente & S€r-
vizio del popolo, il dott. Glasmeier da noti-
zia di cid che praticamente & stato fatto
dall’Ente radiofonico nazista per njigliorare
il servizio, accrescerne la potenza,| aumen-
tarne la irradiazione. Dell’aumento degli ab-
bonati, dovuto anche alla larga diffusiont
dell'apparecchio popolare, gia abbiamo detto.
Ampliati e perfezionati gli impianti preesi-
stenti, venivano create delle Stazioni|ad onda
media ultrapotenti per servire bene| tutto il
Reich e 1a dove queste non potevaho giun-
gere sl rimedid costruendo delle |Stazioni
secondarie di portata limitata La ]E)eut.sch-
landsender, l'unica Stazione ad onde lunghe
di cui disponeva la Radio tedesca prima della
guerra, veniva trasformata in una| potente
Stazione centrale a servizio di tutto jo Stato.
I1 vecchio trasmettitore di Zeeserl veniva
sostituito con il nuovo di Herzberg syll'Elster,

- che dispone di un’antenna alta 337 mecri,

la piu alta d’Europa, ‘che irradia| con la
potenza dichiarata di 150 kW. Grande svi-
luppo venne pure dato alle Stazioni ad onda
corta con 'adozione delle antenne direzionali
per le trasmissioni al di la del mare.

« I programmi della Radio tedesca{ osserva
poi il dott. Glasmeier, hanno seguif
mente, e vi si sono uniformati, la fol
e lo sviluppo dello-Stato popolare d
Per quattordici anni gli ebrei e i ni
avevano svolto un’azione disgregatri
molitrice della compagine nazionale la Ra-
dio nazista fece suo compito principale edu-
care politicamente il popolo onde| sempre
meglio legarlo al suolo della Patrip e alle
Fontinuo
dl programmi tra le varie zone di jtrasmis-
sione; dei costanti collegamenti tral regione
e regione; delle' frequenti trasmissjoni fol-
cloristiche intese, non ad esaltare| l'amore
per una data regione, ma per tutto 11 Reich,
patria di tutti i tedeschi ». !

E qui I'Intendente del Reich si sofferma
per mettere in evidenza cid che la adio ha

fatto per sempre piu avvicinarsi a] popolo.

Ad un anno di distanza dall'avjento al
potere di Hitler, scrive poi i1 dott. Glasmeier,
nuovi compiti venivano affidati alla Radio,
principalissimo quello di prendere arte at-
tiva alle azioni promosse dal lihrer per
P'affermazione dei diritti del popolo| tedesco.
E questo costrinse 1I’Ente radiofonicg a cam-
biare radicalmente la sua struttura, & dare
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al suwoi grdinamenti nuove possibilitd, nuovi
orientamenti alle sue trasmissioni. La radi-
cale tra$formazione iniziata con la propa-
ganda per il plebiscito della Saar,; proseguita
con la diffusione delle cronache delle Olim-
piadi, si|amplid con le informazioni col ri-
torno della Ostmark. Nella settimana delle
Olimpiadi, grazie alla Radio, Berlino di-
ventava centro del mondo: le cronache delle
gare vennero diffuse dai radiocronisti in tutti
i Contin¢nti. Gli avvenimenti che culmina-
rono con (il ritorno dell’Ostmark il mondo in-
tero li ui attraverso alla serie di tra-
smissioni| del Reich, diventate storiche.

E siamo alla guerra, e ai rinnovamenti
che ne canseguirono. La Radio tedesca, scri-
ve il dotf. Glasmeier, nata come strumento
di pace di intesa pacifica tra le Nazioni,
dovette, da un giorno all'altro, cambiare ra-
dicalmentg rotta per servire al « fronte ete-
reo » come¢ mezzo di propaganda. La Radio

o0 ™R 6
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tedesca, non era affatto preparata ad una
guerra: non € vergogna confessarlo per-
ché dimostra che c’era in tutti una ferma
volonta e una speranza di pace ». Imprepa-
rata, dovette da un momento all’altro adat-
tarsi alle nuove esigenze. La guerra é stata
una buona maestra e i mutamenti sono stati
rapidi, specialmente per quanto riguarda la
propaganda. Prima della guerra i tedeschi
miravano unicamente ai Paesi d’oltremare;
oggi non c’é Paese del mondo che non si
senta rivolgere la parola da una trasmittente
tedesca nella lingua del luogo. Ogni giorno
la Germania trasmette i notiziari tedeschi in
47 lingue su onde corte, medie e lunghe in
tutte le parti della Terra. Entrata con le
armi vittoriose nella Polonia, nella Norvegia,
nei Paesi Bassi, nel Belgio, nella Francia,
nei Paesi Balcanici e negli altri territori
dell’Est, la Radio tedesca ha occupato le
stazioni trasmittenti 'abbandonate dal ne-
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mico ed ha rimesso in funzione quelle che
erano state devastate. Una parte di queste
stazioni lavora oggi ancora sotto la direzione
militare tedesca per i soldati e per il paese
occupato (Bruxelles, Parigi,-Belgrado ed al-
tre); un’altra parte lavora sotto la sorve-
glianza di commissari tedeschi, ma affidata
a tecnici locali ‘(Norvegia, Paesi Bassi),
un’altra parte & stata inserita fra le Stazioni
della Reichsrundfunk.

Dato poi uno sguardo alla situazione pre-
sente e ai complessi compiti che alla Radio
sono affidati il dott. Glasmeier conclude il
suo interessantissimo articolo con parole di
fermezza per il presente e di fede per I'avve-
nire: « Non & il momento di fare delle previ-
sioni. Cid che si pud dire & che i compiti
della Radio tedesca, dopo la vittoria, non
risulteranno diminuiti. Anche dopo la guerra
non avra tempo di riposare ma si trovera ad
avere nuove méte da raggiungere ».

Tante sono le lettere che settimanalmente ci
giungono che ci ‘troviamo nell'impossibilita di
rispondere |a tatte sal giornmale ¢ dobbiamo,
anche qua |do gi tratta di richieste che po-
trebbero interessare molti lettori, rispondere
per lettera.| Conseguentemente preghiamo chi

ci scrive (i nom dimenticare di precisare
provenienia e recapito e di limitarsi a ri-
volgerci una sola domaada. Le lettere prive
dell’indirizzo del mittente saranno senz’altro

cestinate, ¢ a quelle che contengono piil
domande sara risposto ad una sola.

Giuseppe [R. - Roma. — Criter! artistici,
.unicamente | criteri artistici, sono quellli che
sconsigliano| la trasmissione. di drammi dai
teairl. Ecorlomicamente le spese che IEiar
dovrebbe affrontare per la trasmiesiome dal

teatri sarebl
851 asscggettq

ro poco diverse da quelle a-‘cul
eflettuandole dai suol auditori.

Poco su, poeo giu. La lirica insegna. E’ arti-

sticamente

iche si

incontreno difficolta, e

questo perché i nostri attori, per dare natu-

ralezza all’y

ione e alla dizlone,- s{ agitano

spesso, sl oar

1ovono molto; anche a mettere

plu microfodi sul palcescenico, ottenere una

trasmissione
venta arduo)

omogenea, armonica, chiara, di-
Gli esperimenti che sono stati

fattt hanno ﬁaw esito negativo. Meglio quindi
fare cid che fa I'Eiar quando le riesce, e cloé
portare 1| chplml teatrali in blocco negli
auditori. Mal enche in questo caso ci Vo-
gliono non |pochi accorgimenti perché 1'a-
2ione e i pefrsonaggi trovino al microfono il
glusto rilieve] la voluta evidenza. Di trasmis-
sioni da teatr! di prosa i francesi ne fanno
m:lte, ma si tratta di forme diverse di di-
zicne e d{ agione che non si possono pren-
dere come esempio.

Nina D. -| Benevento. — Tutti possono
scrivere commedie, ma per farlo bisogna
averne la disposizione, conoscere la tecnica
del mestiere, Y non fosse altro che per supe-
rarla e Inflschiarsene e avere quel tanto di
cultura generale che é necessaria tanto per

scrivere un’ogtera di teatro, guanto per com- -

porre una nopella 0 un- romanzo. E bisogna
anche avere, | coza che importa moltissimo,
qualcosa di particolare da- dire e saperlo dire
in modo insglito, personale, proprio. E poi,
e pol... Insomma, tutti possono scrivere delle
commedie, mg per farlo bisogna esserci nati.
Noi stamo di [opinione che commediografi s!
nasce, non si (diventa.

Maria M. - Padova. — Dei corsi di culture
musicale I'Eian ne ha fatti anche quest’anno
attraverso le due trasmissioni scolastiche per
1'Ordine Medip e 1'Ordine Superiore.. Nelle
tmsmissioni ndrmali si limita per i1 momento
a diffondere |conversaziond, dvl genere sl
guelle che st2| facendo Yaccademico Plzzetti,
nelle quall st fa un po’ di storia della mu-
siea, un po’ di estetica musicale e si cerca
d¢ migliorare e raffinare { gusti, ma non é
escluso che in|un prassimo avvenire si pos-
6ano fare anche | corsi da vol desiderati.

Mario T. - gglo Emilia. — Che fra { mi-
licn! di persone che ascoltano la Radlio vi
stano molti come vol che non vorrebbero che
canzoni, qu2llq dei vecchi tempi, e sempre
musica di M ni, di Puccini, di Leonca-
vallo, ne slamo| piit che persuasi, ma ci sono
anche quelli che la pensano diversamente,
e questiy I'Eiar |li deve pure accontentare. Ci
sono giovani che é fatica trattenere -all’ap-
parecchio se npn si trasmettono canzoni, e
proprio di quejle canzoni che alle persope
glunte ad una gerta etA possono non pilacere;
e ¢i sono queglqi;ltri che ritengono Mascagni,

Puorind. 1foncavallo troppo noti per interes-
sa~e ancor. Erréri. Ma sul quali vi € chi per-
eiste. I’Piar s1 studia df accontentare gli uni
e gli altri. .

Fortunata R. |- Borgo Pancarale. —
ncnr ha prescntemente una scuola per la for-
mazione degll ist! che occorrono alle sue
Compagnie di prosa. L'’esperimento che ha
fatto temoo fa, |attraverso i1 Centro di Pro-
p2osnda Radiofenica, non ha dato risultati
soddisfacenti.
@' Ti~tle. Vi consigliamo di iscrivervi a qual-
ch~ Scuola di rdcitazicne. Recitare tra { di-
let*antl, essfre yn bravo dilettante non ba-
eta: cl vu-le quakche cosa di piu che solo
possono dare’ le scuole o0 le accademie.

Nino G. - Lodj. — Avete ragicne. Ci .sono
op-re di Ma<cagni che vengono richieste con
insistenza, altre [invece che canita spesso di
vader ricordate. E’' questo il caso del Nerome.
C' sono nel Nerpne delle -pagine in cul c'é
tutto Maiccagnl, 1 nostro grande Mascagni!?
1- Canzone di Eqle, 11 Duetto delle rondini,

mperatore. 1I’intermezzo ‘del
t~r20 atto. Faccidmo noto i1 vostro .desiderio
al'n Direzicne Programmi dell’'Eiar, o

Ida M. - Torr vicino. — No, no! Quando
£! sta per cedere alle. lusinghe del. sonno,
stanchi o annoiati, meglio la musica varia,
la musica leggera{ Con la musica operistica,
ir cul c'é sempre|tormento di passione, pre-
cipitare o formarsidi tragicl eventi, c’é 1l caso
d: fare de! bruitl sogni. E di fare i brutti

scgni, in aquest! temp!, non ce n’¢ proprio
bhoﬁno: bastano | gli eventuall bruschi ri- .
svegll.

Gjudicare da un’'audizione é

Antonio B. - Verona. — Perché confondere
1 generi? Per le marcle ci sono le trasmis-
sioni delle bande militari; per le operette, 1
concerti di musica operettistica e le selezioni,
nonché i dischi di musica leggera, tra la qua-
le € compresa molta musica del genere che
mostrate preferire. I concerti di musica clas-
sica, che vol trovate comparire troppo spesso
nei programmij, scno richiesti e con ins‘stenza
da altri; d’altra parte voi non dovete di-
menticare che tra la musica classica & com-
presa molta musica dilettevole. Su per giu
identiche cous:derazioni si possono fare per 1
oconcert! sinfonici, nel quall sono comprees

introduzioni, preludi e intermecezi di opere
note e popolari.
Zeno M. - Appignano. — L’incisione del-

1’Amico Fritz, completa di album e di li-
bretto, é in vendita a L. 571, Sono diecl
dischi,

N. Negri - Roma. — La sera del 5 aprile
I'Eidr ha messo in onda: un programma di
varietd (Trenta minuti nal mondo); delle mu-
siche cperettist:che; tre commediole in un
atto, un concerto sinfonico, un concerto di
canzoni In voga e un concerto dell'orchestra
d’archi. Ora per farci un’idea tanto del suc-
co della vostra protesta, vivace ma generica,
quanto del vostro entusiasmo altrettanto vi-
vace e altrettanto generico, dovreste dirci cos2
é che vi ha particolarmente interessato, cos’é
che vi é particolarmente piaciuto..A nostro
giudizio, nel programmi di ijupedi 5 aprile
non vi & niente di eccezionale; un programma
vario che mira a soddisfire in una sola sera
quanta pill gente & possibile.

C. N. ~ Bologna. — Docpo {1 « Giornale radio»
di lunedi 3 maggio, é stata trasmessa l'intro-
dugione de Il portatore d’acqua di Cherubini.
incisa su disco Cetra CC 2180.

D. E. - Napoli. — Se vi scno tedeschi che
pronunciano Betofen, si tratta di pronuncia
negligente. In tedesco 1 due «e» si pronum-
clano come « € » stretto e prolungato. L'« h v
va aspirata. TI =v» si pronuncia «f» nelle
parole prettamente tedesche; nelle parole
straniere & pronuncia come «v>» {taHano.
Dungue: Be---thnfen. E’ impossiblle sapere se
11 Maestro pronnunciasse il suo nome alia fam-
minga o alla tedesca. La grammatica olandese
insegna d! pronunciare I «Vv» come v forte.
cloé come qualche cosa fra « vV » e « f » (suono
impossibile a riprodurre graficamente). E' vero
che il nome é sempre rimasto «vann» Bee-
thoven e non « von ». E' pure vero ohe i fran-
ces! pronunciano | nomi propri etramderi al
loro modo, deformandolt, quasi come gli io-
glesi, che sono anche peggiori.

Gisella O. - Trieste. — 11 tedesco ln_genere
pronuncia «e¢ » come « €y francese, cloé stret-
to, ma prolungato. Pud darsi che il viennese lo
pronunci meno stretto Certamente mwon si deve
mai promunciare come «in», come forse at-
ranno gli inglesi. L'a h » va aspirata senz’aitro.
Per la lettera o« v» vale quanto detto a D. E.
- Napoli circa la pronunzla tedesca e quella
clandese. A differenza di cid che fa la B.gdio
tedecca, 1a quale, seguendo una comsusetudine,
non traduce il ncme degli autori, del compo-
sitori, ecc., da poi, in via generale, i1 nome
lo si traduce. E' una consuetudine nestra, non
soltanto della Radio, ma della letteratura im
genere e del teatro in specie. Un tempo si
italianlgzavano, brutta consuetudine, anche 1
cognomi., Teatro e letteratura eramo pleni di
tali barbariami, Col trsdurre i1 nome sembra
si rendano piu familiari a noi, e piu vie!ni, 1
grandi compositori e { grandi letterati stra-
nierl.

Pasquale P. - Treviso. — Domenica 25 a.grﬂe
alle ore 23 é stata trasmessa l'Introduzione
a una commedia ungherese di Bela Keler,
incisa su disco Polidor 15246.

Felice Parodi - Bari. — La valvola EBF2
che possedete pud sostitmire la “WE19 senza
necessitd di operare alcuna modifica perché
i due tipi sono perfettamente equivalenti.
Non & possibile invece utilizzare la EF9 o
la WE33 in luogo della WE19 in quanto { pri-
mi due tip! sono dei pentodi per A. F., men-
tre invece l'uit:mo é un duodiodo-pentodo.

Perotto Gino - Vicenza, — I raddrizzator!
a liguido, un tempo adoperati per caricare
piccoli accumulatori e batterie ed ora caduti
in disuso, si compongono di due plastre me-
talliche l'una di piombo oppure di ferro e
l'altra di alluminio, immerse in un recipiente
generalmente di vetro contenente una solu-
zione di sall di sodio od ammonio ali’'8 - 12 %
e tenute distanziate tra di loro di alcuni
centimetri, Si usano generalmente il fosfato
di sodio, 11 fosfato di ammonio o il borato
di ammonio, Quando nel raddrizzatore & ap-
plicata l'alternanza positiva della corrente
elettrica, al polo negativo costituito dalla
plastra di alluminio si sviluppa, per effetto
dell'elettrolisi dell’acqua, dell'ldrogeno che
componendosi con l'ossido di alluminio (al-
lumina) rende libera la piastra dallo strato
di allumina che é isclante permettendo cosi
11 passaggio della corrente. Durante invece la
alternanza negativa Velettrolisi dell’acqua
forma continuamente l'allumina sulla plastra
di alluminio, dato che su di essa si sviluppa
questa volta ossigeno, e rimane cosi impe-
dito 11 passaggio délla corrente. La tensione
massima che s{ pud avplicare ad ogni grupoo
di piastre & di circa 40 Volt e quindil quando
necessita reddrizzare una tensione maggiore
occerrono piu celle in serie. La 'superficle me-
dia occorrente per ciascuna piastra é di circa
50 cmq. per ogni Ampére,

Ciancamerla Plinio - Roma, — La valvola
tipo 80 puod estere sostituita con la 5Y3G cam-
biando perd 1l portavalvola esistente con uno
Octal, :

(Continua a pag. 16)

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M° Gino Marinuzzi (Venerdi 18 giu-
gno - Pregramma « B », ore 20,45).

Sono in programma musiche di Mozart,
Schumann, Marinuzzi e Verdi. Di Mozart ¢
la Sinfonia in do magg. ch’é annoverata
tra i tre capolavori sinfonici di Mozart (le
consorelle sono le Sinfonie in mj bem. e
in sol min.). Quella in do magg., che in
catalogo porta il n. 551, ricevette 1’appella-
tivo di « Jupiter » per la grandiositda e la
maestosita, caratteri che appaiono soprat-
tutto nell’Allegro iniziale e nel soave e pro-
fondo Andante cantabile. Il terzo tempo é
i1 solito Minuetto, sempre graziosissimo, e
i1 quarto un Finale in tempo Molto allegro,
ricco d'una foga preromantica. I1 Manfredi
€& derivato da Byron, sentito da quel tipico
romantico che fu Schumann. L’Introduzio-
ne svolge il contrasto tra due temi: quello
di Manfredi, orgéglioso e titanico, impetuoso
e ribelle, e quello di Astarte, radioso e ce-
leste: l’opposizione giova ad entrambi, che
acquistano sempre piu risalto nello svolgi-
mento, La seconda parte s’apre con la Sin-
fonia in la dello stesso direttore Marinuzzi.
Essa non si stende nello schema classico,
ma risulta di tre tempi soltanto, di cui il
primo ha carattere d’Apertura o di prepa-
razione dell’atmosfera, mentre gli altri due
sono designati coi titoli di Georgica e Di-

* tirambo. La prima rievoca un idillio nella

serenita della natura, e Yaltra una gioconda
festa nel quadro .della vendemmia. Un bril-
lante Finale chiude la composizione, che
rivela una volta ancora le qualita d’ispira-
zione, di cultura e di tecnica dell’autore.
Chiude i1 concerto la robusta introduzione
verdiana dei Vespri siciliani, che dal cupo
dolore del popolo oppresso passa all'irresi-
stibile scatto della rivolta, mentre un canto
di passione umana dice che l'amore € il
dolore regnano eterni nonostante tutte le
vicende del mondo,

CONCERTO SINFONICO

diretto dal , M° lidebrando Pizzetti (Domenica
13 giugno - Programma « A », ore 20,20).
L'Accademico d'Italia Tldebrando Pizzetti
dirigerda musiche sue, intramezzate da un
Largo per orchestra del gia suo allievo
Sebastiano Caltabrano di Lucca, autore di
due opere, di liriche, di musica da camera
e sinfonica e di opere diMattiche. II swo
Largo svolge sapientemente una buona
idea melodica, con tecnica orchestrale varia
ed equilibrata, ricca di effetti piacevoli. Le
musiche pizzettiane che aprono e chiudono
il concerto, sono ben note: i1 Rondd ve-
neziano, in tre momenti, di cui il primo

" é una grave sarabanda e gli altri sono ric-

chi d’episodi pittoreschi, e i Riflessi man~
zoniani, dei quali parlammo a lungo al
tempo dell'ultima esecuzione, ponendo in
luce l'aderenza alle pagine dell’immortale
romanzo da cui venne l'ispirazione e la pro-
fonda serietd di cui anche in questa sua
composizione 1’Autore diede prova. I mo-
menti sono indicati chiaramente dai titoli:
a) Preludio - Paesaggio (la dolce terra di
Lecco e il lago di Como); b) La notte degli
imbrogli e la fuga di Lucia (lo spavento di
don Abbondio, il rintoccare delle campane,
l'addio ai monti sorgenti dall’acque); c¢) Lu-
cia insidiata e rapita (il suo spavento nella
carrozza accanto al Nibbio); d) La calata
dei Lanzi e la pestilenza (tema con varia-
zioni); e) La ploggia purificatrice e il rin-
graziamento alla Provvidenza per la vita
che riprende, (Fulch.).

MUSICA DA CAMERA R

Giovedi 17 giugno, alle ore 21,35, per le
Stazioni del Programma « B », il Trio San- .
toliquido - Pelliccia - Amphitheatrof eseguira
due Trii che non sono tra i pia noti. Il
primo é quello in re maggiore, op. 28, di
Muzio Clementi, singolare per portare al
secondo tempo, in luogo dell’Adagio o del
Lento, una brillante Polacca: danza amata
gia da Bach, Haendel e Mozart, prima che
Chopin le desse lo sviluppo a tutti noto. .
L'ultimo tempo & un Presto. Tutta la com-
posizione fu trascritta con amore dal Ca-
sella. L’altro & il Trio in la minore, op. 50,
di Ciaikowski, il solo ch’egli scrisse. E’ in
due tempi soltanto: un Pezzo elegidco im-
prontato " alla tipica mestizia slava e un
Tema elegantemente variato.

. vatori avversari, non si tra
. bardare le sue basi

bardamenti aerei.| Il nemico ha
attaccato due  volte, dal ciclo e dal mare,
la nostra base di Pantellefia; ma é stato
respinto. Continua a far strige di innocenii
nelle nostre cittd aperte, continua ad assas-
sinare agricoltori curvi nellg fatica sui loro
solchi sudati. Da parte nostta, mentre nel.a
difesa aerea del territorio nazionale si as-
soggetta I’aviazione nemica g dura prova e
a gravi falcidie rilevate dagli stessi osser-
lascia di bom-
dell’Aftica Settentr.o-
nal€, specialmente Bona e Algeri, dove maz-
giormente afluiscono i rifoxnimenti anglo-
sassoni, e incessantémente |si attaccano i
convogli diretti nel Medio OQriente. Percio,
anche in questo campo l'usura € sensibi.z
se, come ha annunziato il « Giiornale radio »

dell’Eiar, nel solo secondo trimestre di quz- _ -
. st’anno le nostre forze hanno affonda:io

35 piroscafi per 2569.000 tonngllate, danne-~-
giandone parecchi altri. Per il momen.J,
dunque, sul nostro fronte {la lotta & di
logorio.

Anche sul fronte russo npila di nuovo.
I bolscevichi hanno continupto i loro a:-
tacchi contro la testa di ponte del Cuban,
ma senza successo e anzi jsubendovi tan

le operazioni per ricostituire |le unita deci-
mate e il materiale distruttq. Questa insi-
stenza covietica dimostra, ogni moro,
limportanza che il memico gttribuisce alia
testa di ponte tedesca. E il fatto che le
forze attaccanti non hanno ¢ttenuto alcuu
risultato, pur essendo decuplel di quelle te-
desche, indica che la posizjone é anche
eccezionalmente favorevole alla difesa.

—

In tutti gli altri settori de
sono in corso grandi

fronte russo

concentramenti  di

truppe e di materiale da ambo le parti,
percid attivissime son le opppste aviazioni
sia per la vigilanza sui recipropi preparativi,
sia per disturbarne l'andamento. E' in que-

sto quadro che va posto l'eccq
bardamento di Kursk, compiu
waffe con un migliaio di aeroj

tzionale bom-
dalla Luft-
lani,

" sotto del vero. Infatti, soltant

Nel Pacifico si & dovuta registrare l'occa-
pazione americana di Attu, nelle isole Aleu-
tine, dopo che la piccola igione ni»-
ponica di 2000 soldati ha valorosamen'e
resistito per due settimane alle preponde-
ranti forse di attacoo, sacrificandosi fi»o
allultimo uomo, ma facendo |cadere oltre
6000 nemici. La resistenza hipponica fi}
Attu rimane, percid, una dell¢ pagine piu

.gloriose della campagna del Pacifico. Im-

portanti successi i giapponesi ¢ontinuano a
registrare nella lotta contro {Ciung King,
che si vede incalzato sempre piu da presso
dalle avanzanti colonne nipporiche. Il do-

minio che queste si sono assicurte su lun~o
tratto del fiume azzurro riduge di molto
i traffici interni della Cina ri , ¢ 1a per-

dita di ricche provincie agricple ne ina-
sprisce il ‘gia difficle problema) alimentare.

A proposito delle perdite inglesi, precisate
per i primi tre anni di guerra Ha Attlee in
514.993 uomini, di cui 90.089 morti, 88.294
ferity, 226.719 dispersi e 107.891 prigionieri,
si rileva che tali cifre sono inolto al di
'Italia e
la Germania al 15 -agosto 1942 avevano
150.000 prigionieri inglesi. Ora |tutti rieor-
dano che nella caduta di Si ore li
anglo-australiani caduti prigioniqri dei giav-
ponesi furono 90.000, e moilti altri ne erano
stati fatti nella campagna Qell Malesia e
della Birmania. Se .questo € Db
dei prigionieri, che & controll
non ritenere inattendibili le altie cifre?

Il Concorso giornafistico dellEiar

Con la fine del corrente mese di giugno
scade improrogabilmente il termine utile per
rartecipare al Concorso giornalistico bandito
dall’Biar nel 1942 per il miglior Frtz‘colo ar-

vulgativo di argomento radiofonico pubblica:o
sulla Stampa italiana successiv
28 ottobre XX. 1 premi, come a|
é stato pubblicato sul Radiocorrier]
tano complessivamente a lre die¢imila e. a
giudizio insindacabile della Commiksione esa-
minatrice, verranno cosi ripartiti: primo pre-
‘mio lire cinquemila; secondo premfo lire tre-
mila; terzo e quarto premio lire|mille cla-
scuno. Per ulteriori chiarimenti glijinteressati
debbono rivolgersi alla Direzione| Generale
dell’Eiar, Roma, via Asiago, 10. |

OGNI BIORNO DALLE 19 ALLE 22
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CEMLIER BELE VLT

NELLA TRASMISSIONE PER LE CAMERATE
DEI BALILLA E DELLE PICCOLE ITALIANE

Coll’'avvenuta chliusura delle scuole per il
periodo di vacanz estive, si é voluto far
coincidere una mniova iniziativa destinata
particolarmente ai| piccoli, Perseguendo il
concetto di voler insegnare divertendo, I'Eiar
ha ritenuto opportuno di inserire nelle nor-
mali « Camerate dbi Balilla e delle Piccole
Italiane », con un ctiterio nuovo ed organico,
una serie di trasmigsioni che avranno per ti-
tolo « Enciclopedia delle vacanze n, Ogni tra-
S$missione una voce| Le voci scelte si susse-
guiranno in ordine glfabetico e saranno svol-
te con il sussidio d{ tutti ¢ mezzi che la ra-
diofonia consente, non esclusi gli opportuni
commenti musicali le sonori, :

Per rendere piu pmogeneo il programma
si é pensato un personaggio fisso, che ha
alla Radio grande notorietd, ben conosciuto
ai piccoli con il nome di Nonno Radio, - il
quale cqordinerd le {trasmissioni e negli ul-
timi cinque minuti di ciascuna di esse svol-
gerd una speciale corrispondenza con i suoi
giovani ascoltatori.

Le voci scelte dgll’Enciclopedia saranno
illustrate con criterd atti a svegliare la fan-
tasia e Vintelligenza|dei piccoli; talvolta sa-
Tanrno presentate in forma fiabesca o comun-
que narrativa, sempre con lintento di for-
nire ai ragazzi dai gette ai quattordici anni
elementi di indispenisabile cultura piacevol-
mente assimilabili, senza inutili pedanterie
scolastiche.

Nella scelta degli argomenti si é voluto
tener wresente quelld voci che, oltre a con-
tenere in sé un inn tgabile valore didattico,
siano utili ad eserciture nei giovani rimma-
ginazione e a portanli in un clima talvolta
misuratamente poeti¢o e talvoltg in una at-
mosfera di dilettevole scienza. Si sono chia-
mati a collaborare awtori i quali sia per la
loro conoscenza direfta del problema educd-
tivo dei piccoli, sia per i loro orientamenti,
sono particolarmente| adatti a rivolgersi al-
’attenta e spesso incamtata attenzione dei ra-
gazzi, Dalle voci suggestive quali i1 fuoco, il
flume, il mare e la terra, che hanno in sé una
zrimitiva idea di non limite e di spazialita
jantastica, si passerd lad argomenti assai pii
determinati e pin facilmente commentabili
auali la casa, le b: bole, il campo, il bo-
Sco, ecc. Quantunque| le trasmissioni 8 ri-
volgano indistintamente a tutti i ragazzi dai
sette ai quattordici anni, alcuni argomenti
saranno trattati con un pin preciso metodo
didattico e particolar mente apprendibile dai
pit piccini alla cui incerta immagindzione
gioverd la calda pefola di Nonno Radio,
guida amabile e desiferata nelle incursioni
nel pollaio, fra gli alveari, -nell’'uccelliera,
nei prati, nelle foreste, nei bei villaggi mon-
tani, ecc.

Questq iniziativa, rivolta amorosamente al
mondo cosi caro e delicato della prima gio-
vinezza, conta soprattutto sullg collabora-
zione dei genitori, sembre cosi attenti e grati
quando si cerca di vénire incontro al pro-
blema dell’educazione {dei propri figli fatta
in forma sana e lieta. o

NELLA trasmissione per le Forze Armate

edi 17 giugno, [nella rubrica « Parole
di ufficiali aj soldati »! sara fatta una bril-
‘ante conversazione. Sul tema « Dedizione
sublime » ha parlato nella scorsa settimana
I generale Ettore Mir glia, il quale ha fatto
“esaltazione del sacrificio eroico dell’alpino
Mario Bonini, esempiq luminoso del valore
del soldato italiano, Agricoltore di profes-
s.one, alpino di elezion g, il Bonini € I'espres-
s’‘one genuina della tdnacita del lavoratore
taliano e dell’eroismo |e generosita dei no-
stri combattenti. « La |serena imperturbabi-
iita dinanzi al pericolo| la limpida coscienza

nell’adempimento del dovere, ha detto il ge-
nerale Miraglia, imprimono alla figura del
austera nobiltd e di
'animo ».

3onini un carattere di
eccezionale grandezza

$OR%

tarla Del Pogg,

Roberto Villa,

Doro Macario, Radio Igea ha avuto un al-

tro eccezionale presentatore: il noto e
simpatico Fabrizi il quale ha allietato dome-
nica scorsa, con la consueta e caratteristica
comicita, i1 pubblico in grigioverde che gre-
miva Pauditorio. I’Orchestra « Armonia »
diretta dal M° Segurini, ha svolto, con la
efficace collaborazione del cantante Alberto
Rabagliati e de] noto fisarmonicista Wolmer
Beltrami, un gradito e svariato programma
musicale. Nel corso della trasmissione & sta-
ta inoltre recitata una gustosa radioscena
che ha avuto quali interpreti due valenti
attori: Laura Nucci e Luigi Almirante, am-
bedue applauditissimi daj camerati feriti
presenti in auditorio. .

A ricorrenza della « Giornata della Mari-

na» e I'anniversario dell’entrata in
guerra dell'Italia sono stati ricordati nella
trasmissione di Radio Gil di giovedi 10 at-
traverso una sintesi radiofonica di Mario
Ferretti, alla quale hanno fatto seguito la
consueta conversazione di Toddi e altre ru-
briche. Domenica 13 una graziosa scena di
Silvia Canovai Marincola precedera i sa-
luti aj genitori combattenti fatti a viva voce
dagli organizzati di Roma. Per giovedi 17
€ in programma la presentazione di un nuo-
VO personaggio che i ragazzi accoglieranno
certamente con simpatia. Domenica 20 sa-
ranno ancora dei bimbi ‘di combattenti ro-
mani che saluteranno i loro genitori al fron-
te. Seguird una scena a carattere vario e
a sfondo comico musicale.

RADIO FAMIGLIE, proseguendo nella sua ope-
: ra di tutela dei congiunti dei combat-
tenti, continua a dare nelle sue trasmissioni
ampio sviluppo alle notizie di carattere as-
sistenziale. Oltre a] normale programma, con
cui vengono inviati affettuosi messaggi e sod-
disfatte le richieste di trasmissioni di brani
musicali, & stata trasmessa una conversa-

. zione di Guido Mattioli con cui sono state

rievocate le gesta eroiche del capitano pilota
Luigi Zanzottera caduto gloriosamente in
Africa Orientale,

L’« Ora dell’agricoltore » di domenica pros-

sima si inizierA con un commento iltu-
strativo dell’'opera dei Comitati provinciali
dell'agricoltura. Seguiranno poi notizie sulla
concessione degli esoneri agricoli ai richia-
mati, sul trattamento alimerntare delle per-
Sone addette alla mietitura ed alla trebbia-
tura, sulla coltura della sulla, e sull’am-
masso della lana. La trasmissione sara in-
tramezzata da una scenctta e dg un brillante
programma musicale.

Nau.n settimana entrante Radio Sociale-

avra al suo microfono Macario, sempre
atteso e festeggiato- ovunque si presenti tan-
to & personale e comunicativa la sua comi-
citd. Parteciperanno inoltre alle trasmissioni
le Orchestre dirette dai maestrj Rizza e Se-
gurini. Nico Pepe, attore di molto brio, e la
sua gentile consorte interpreteranno una gu-
stesa radioscena. '

UNA grande famiglia italiana, quella dei

Medici, che, pur fra alterne vicende,
dispose per secoli con l'accortezza, la ric-
cheza e la forza delle sorti di Firenze e
fece di Firenze il maggior centro culturale
e politico d’'Italia, a tal segno portando
la potenza e lo splendore della Casata da
far. pensare a Machiavelli che potesse
« pigliare I'Italia, liberarla dalle mani dei
barbari » avra lunedi 14 giugno una degna
celebrazione nella trasmissione di Trenta
minuti nel mondo. Della famiglia Medicea
verranno illustrate, attraverso la rievoca-
zione dei maggiori, ‘Giovanni, Cosimo, Lo-
renzo, Giuliano, Leone XII e Maria di Fran-
tia, le glorie militari, civili ed artistiche. La
trasmissione di venerdi 18 giugno sara nuo-
vamente dedicata ai « Bersaglieri », arma
giovane e tutta nostra, che all’ardere com-
battivo unisce il coraggio e la fede che ha
sempre incarnato lo spirito del combattente
italiano.

io, Vittorio De Sica e Siletti a Radio’ Famiglie.
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centenario dellanase

Appassionata, sincera, trasparente, ricca dj
colori e di suggestione larte di Grieg —
il pit grande e melodioso cantore dell’anima
norvegese — ebbe nella seconda meta del se-
colo scorso, vaste risonanze. Molte sue com-
Pposizioni (chi non ricorda Primavera, Erotik,
Canto di Solvejg?) suscitarono palpiti di in-
tima e delicata commozione negli innume-
revoli salotti borghesi dell’epoca.

Grieg fu artista squisito, spontaneo e ori-
ginale. Nomn fatto per le concezioni com-
plesse e grandiose, mé per le rievocazioni
epiche ed eroiche, seppe- rendere con in-

comparabile grazia e
con inconfondibile
rilievo di linee e di
colore la delicata
" poesia dei suoi fior-
di, la trasparente
chiarita dei suoi cie-
li e, piu di tutto, Va-
nima del suo popolo.
Edvard Grieg nac-
que il 15 luglio 1843
a Bergen, fiorente
citté commerciale si~
tuata sulla estrema
costa della Norvegia,
dove il padre suo era
console d’Inghilterra.
Ebbe eccellente educazione e crebbe in un
ambiente particolarmente Javorevole al suo
sviluppo culturale, in quanto lg mamma sua,
donna di elevata spiritualita, aveva fatto
della sua casa un ritrovo intellettuale di parti-
colare importanza; essa stessa, anzi, insegné
al bimbo i primi elementi del pianoforte e
della mausica, senza perd che esso facesse
grandi progressi, perché, pur rivelando sen-
sibilite acutissima e fervida Jantasia, si di-
mostrava spesso svagato e mal sopportava la
severa disciplina degli studi tecnici (del re-
Sto egli mon intendeva affatto percorrere
la carriera del mugsicista), Un amico di Ja-
miglia, il celebre violinista Ole Bull, colpito
dalle attitudini del ragazzo, indusse i geni-
tori a inviarlo q Lipsia, che ‘era allora un
centro di studi musicali di Jama europea
- (1858). Ma Ulinsegnamento rigido, sistema-
tico e dogmatico del Conservatorio tedesco
mal s’addiceva al suo temperamento irre-
quieto, vivace, immaginoso e anelante alla
liberta (anelito che rimase per tutta la vita)
del giovane, che dopo qualche anno (1862),
si trasferi a Copenaghen, dove due circo-
stanze ebbero influenza decisivg sulla sua vita
€ sulla sua arte: lincontro con la cugina
Nina Hagerup e la conoscenzg del conna-
zionale Rikard Nordraak. i

La prima, eccellente cantatrice, divenne,
nel 1867, la sua sposa affettuosa e devota,
malgrado la volontd contraria della madre
di lei, che nei riguardi del genero cosi si
-esprimeva: « Egli non é nulla; non possiede
nulla; e scrive della musica che nessuno
vuole ascoltare ». Nello stesso periodo il gio-
vane poeta-musicista R. Nordraak (autore
dell’inno nazionale norvegese) ' richiamando
Pattenzione del Grieg sullo spirito musicale
della patria e affermando la possibilita di
una nuova scucla nazionale, rivelo al musi-
cista la sua vera natura e il preciso orien-
tamento della sua arte.

Grieg ritornéd in patria e svolse un’intensa-

attivita per la fondazione e lo sviluppo di
istituzioni musicali; attivitd che interruppe
per frequenti viaggi all’estero, dove era ac-
cclto sempre con particolari onori e viva sim-
patia, In Italia venne due volte: nel 1865
e nel 1870 (e a Roma conobbe Liszt, che su-
scito in lui una impressione assai profonda).
Aggravatisi i sintomi di una grave malattia
polmonare, si stabili nel 1880 definitiva-
mente a Bergen, dove mori il 4 settembre
1907. Per espresso suo desiderio egli fu sep-
pellito — invece che nel cimitero — nel ©avo
di una roccia, in cospetto di quel cielo, di
quel mare e di quella natura, da cui egli
aveva tratto le sue migliori' e pin dirette
ispirazioni. E sulla lapide fu scritto un solo
nome: Edvard Grieg.

Nel corpo fragile e piccolo, sormontato da
uUn viso espressivo (fronte alta irradiata da
due occhi sognanti e vivacissimi, di color
azzurro chiaro, e coronadta da lunghi capelli
‘d’un biondo pallidissimo) Grieg celava un’a-
nima sengibilissima, un’infinita bonta e una

L'Orchestraje il Coro dei Granatieri a Radio Famiglie.

tadi by
profonda musicalita. Ascoltando corn
di spirito e profondo e devoto amorele voei
della sua terra, egli ne trasse i g nmi fe-
condatori della sua arte. I ritmi e 9li anda-
menti melodici del canto norvegese espres-
Sione genuina e cristallina della pid lintima
essenza spirituale del popolo) affiora
tinuamente nelle opere di Grieg; m
turalmente, trasfigurati e idealizzat{
indubbia personalita dellautore. EgH
pose varie pregevoli opere dj ampio fespiro,
come il Concerto per pianoforte op. 16 (non
privo di rifiessi romantici sckumanniahi
egli spesso esequi nei Su0i concerti: edn una
tecnica che poteva Jorse apparire alquanto
lacunosa e certo inferiore a quella di| molti
grandi « virtuosi» dell’epoca; ma con una
musicalita cosi profonde, viva e intenga, da
avvincere sempre irresistibilmente lascolta-
tore. Notevoli sono pure il Quartetto fin sol
minore e le tre Sonate per violino, di cui la
prima specialmente — in fa maggidre —
conserva una forte vitalita. Ma é soprattutto
nel piccolo quadro che il Grieg eccelle e
appare in tutta la sua potenzialita espres-
siva: un rievocatore cioé di poetici 993,
resi con grande purezza di linee e una
morbidezza di tinte che, pur nella fride-
scente vivacitda coloristica, fa pensare pa-
stello o all’acquarello; un rievocatore inoltre
di intimi stati d’animo, intuiti con sqyisita
sensibilita e resi con sinceritda e spontaneita
di emozione tali, da esercitare un riflesso
immediato sull’animo dell’ascoltatore.
Appartengono a questo genere numerosi
Pezzi lirici per pianojorte: dallg Primavera,
tutta fremiti e scintillii (quale poteva sentirla
un abitante abituato alle interminabdil, ge-
lide e immacolate notti invernali del nord),
alla Erotik languida e sognante, alla | deli-
cata Ninna nanna, alla melanconica Elegia,
al Minuetto in stile antico, al caratter stico
Corteo di nani e alle numerose Danze| nor-
vegesi (di cui si distinguono principalmente
due forme: lo springar e lo halling). Né va
dimenticata la Ballata in forma di Varia-
zioni su un tema norvegese, che ¢ tra le
opere pianistiche pi saldamente costtuite.
Tra la migliore produzione di Griey |sono
da annoverare. anche molti Lieder per ganto
e pianoforte, musicati su testi vari, ma che
il compositore sceglieva con particolarg cu-
ra, Alla’ diffusione di questi-canti all’eptero
ha indubbiamente nociuto la difficolth —
Spesso insormontabile — di una adeguata
traduzione del testo poetico; tuttavia| no-
tissime anche fra noi sono lg Canzon
Solvejg e la lirica Io t’amo; molte e 7
altre per6 — come In barca, La princip
Un cigno, L'usignuolo senza voce (su
noto antico testo del Minnesinger Whalter
von der Vogelweide), la Ninna nanna di.,’Na-
tale, ecc. — meriterebbero di essere pittl co-
nosciute, perché raggiungono una int|
espressione attraverso una mirabile senypli-
cité melodica e a una trama armonica egce-
zionalmente diafana, eterea, di supremaele-’
ganza. ’ |
Nel 1876 il grande drammaturgo I'bsen| i
vitava Grieg a scrivere delle musiche
scena per il suo Peer Gynt; queste muq[che
contribuirono notevolmente al grandioso suc-
cesso del dramma: e da esse il composifore
trasse alcune « suites», di cui lg pi
guita é la prima, comprendente 11 matjino
(di carattere idilliaco e pastorele e tutto
pervaso de una fresca e limpida luminos ita),
la dolente Morte di Ase (canto funebre teso
mirabilmente con pochissimi tratti d’incqm-
parabile efficacia), la leggiadra (anche| se
alquanto superficiale) Danza d’Anitra,| in
tempo di mazurca, e Nel palazzo del Re del-
la Montagna (ricco di gustose trovate rit-
miche e istrumentali e sviluppantesi in|un
« crescendo » che dal « pianissimo » iniziale
(nelle profondita sonore detl’orchestra) rig-
giunge uno strepitoso « fortissimo » di tytta
la massa strumentale, . -
. Lungo sarebbe soffermarsi sulle numerpse
composizioni di Grieg. Ai musicisti, a.pui
Pud interessare qualche dato tecnico-stjli-
stico, si pud accennare che melodicame; te
é Jrequente in queste musiche sia la fri-
soluzione della nota sensibile (settima del fo-
120) con un salto discendente alla dominante
(invece del normale ascendere alla tonita)

La trasmissione & dedicata ai granatieri. |
Fatq Palleschi-Buwx




6

13 giugno 1943-XXI1

RADIOCORRIERE

19 giugno 1943-XX1

sia I'uso dell’alterazione ascendente del quar-
to grado; armonicamente ¢ da rilevare la
oscillazione .tra [le forme maggiori e minori
di uno stesso tono, che conferisce una vaga
indeterminatezza tonale.

Grieg fu un autentico artista e un auten-
tico musicista. Non raggiunse altezze tra-
scendentali ma |non ne ebbe neanche la-
spirazione. Non| seppe — o non volle —
darci potenti e 'grandiose concezioni dramr-
matiche, vibranti di tragico « pathos » (egli
non compose alcuna opera lirica); seppe pe-
ré darci opere di vera e affascinante poesia.

« Non sono nato per risolvere 'enigma del
mondo » — egli lsoleva dire. — « Voglio sol-.
tanto mostrare ayli uomini quanto la natura
€ la vita sono UYelle». E poiché egli é riu-
scito effettivamente a darci della gioia e del-

la bellezza, non dovremo noi essergli pro-
' fondamente grati?

La sua lira non aveva che poche corde: .

ma egli seppe farle vibrare con infinita dol-
cezza! Eleviamo dunque a lui il nostro pen-

siero memore, in questo primo centenario

della sua nascita. LUIGI COCCHI./,

Il centenario della nascita di Grieg, che
la Radio tedesca ricorda nell’entrante set-
timana, sara celebrato dalla Radio italiana
prossimamente, con la trasmissione di un
Concerto nel quale saranno eseguite le mu-
siche piu significative da lui composte; mu-
sica da camera, vocale e strumentale; mu-
“.sica di scena per il « Peer Gynt» di Enrico
Ibsen. La vita e l'opera del grande musicista
verra illustrata da un mnoto musicologo.

Le commedie della settimana

Tre atti di Pir#ndello, un atto di Goethe e due atti radiofonici di Giana Anguissola

COME PRIMA, MEGLIO DI PRIMA
Tre atti di Luigi Fl‘irandello (Domenica 13 giugno
- Programma « B », ore 21,30).

La commedial‘ « Come prima, meglio di
p-ima » Pirandello la scrisse in quegli anni
in cui dalla sup mente vulcanica e mai
stanca le commedie uscivano .fuori a getto
continuo, una pi bella, pia originale e piu
sorprendente deli?altra; ma pur essendo fra
le piu dense di ymanita, per le finalitad che
raggiunge, non § tra quelle che, per giudi-
zi0 unanime, sono considerate capolavori.
Non diversa dalle altre per la sua concitata
dialettica, tutta scatti, lampi e sorprese, si
che un fatto, quando sembra si illumini, é
proprio allora che si adombra, in « Come
prima, meglio di prima » traspare, con piu
evidenza che non in altre commedie sue,
che non é su una logica concatenazione di
fatti che il caso| & costruito, ma su di un

ragionamento che ha premesse e sviluppi.

arbitrari. Arbitrarie non sono le conclusioni:
pacifiche, queste;l ma quanta fatica a giun-
gerci, e per qua.-lli vie traverse! I1 caso di
Fulvia Gelli, la protagonista della comme-
dia (Fulvia, Florg, Francesca: tre nomi, tre
momenti di vita, tre tappe di un calvario)
in aspetti diverst, lo.si trova in non pochi
lavori teatrali di pgni tempo e maniera. Mol-
te sono le peripezie patetiche e angosciose
che si possono ricavare dalla situazione di
una donna che an PO’ per sua colpa € un
po’ per oolpa.degli altri ha abbandonato il
tetto coniugale, € poi trascorso qualche an-
no vi ritorna, per] vivere, come una estranea,
accanto alla figliuola che la crede morta™ e
tutte furono sfruttate: nuovi sono gli ap-
profondimenti che Pirandello in questo suo
lavoro ne trae fhori. Nelle anime messe a
nudo, non senza pietd, sono degli abissi.che
egli scopre. La m;axire non annulla la donna
e rende piu umana la pena.

IL PANE CASALINGO :
Un atto di Jules Renard. Novita (Lunedi 14 giugno
- Programma « A », ore 21,45).

La vita di ogni giorno & un lavoro in un
atto che ritornal ormai con frequenza in
molti repertori radiofonici stranieri. Ed &
naturale che cosl sia perché il lavoro pos-
siede due qualita indiscutibili: quella di
essere facilissimo| a rappresentarsi e di es-
sere eccellente. rse con La vita di ogni
giorno l'autore ha fatto il suo capolavoro
.in fatto di teatra, La critica che gli si pud
fare & forse quella di mantenere un tono
anche troppo basso e di non avere ampiez-

. za di spazio negli orizzonti. Comunque una
verita, anche se|forte, &€ resa con preci-
sione, in un linguaggio corretto e castigato.

DRAMMA A VENT’ANNI
Due atti radiofonici|(di Giana Anguissola. - Novita
(Mercoledi 16 giugno - Progr. « A », ore 21,20).
Questo grazioso [lavoro di Giana Anguissola
ritrae un ambiente particolarmente interes-
sante: quello della gioventu, anzi della
prima gioventu. Sono tre ragazze di venti
anni, Diana, Elsa e Mirella, quest’ultima
innamorata, maiinnamorata come si pud
esserlo a vent’anni, ingenuamente e appas-
sionatamente. Ellh & infermiera in una cli-
nica e le sembra| — sara vero o sard solo

illusione — le sembra che uno dei medici,

il piu giovane, un simpatico ragazo, sia
innamorato di leif Ma il dottore non le ha
parlato d’amore; (le ha dato appena qual-
che occhiata, che a Mirella & parsa piena
di fuoco, le ha (fatto una carezza, 0 un
buffetto che sia: tutto qui, E' fidanzato
con un’altra, i1 dottore, Innamorata com’e,
sicura com'¢ di bssere corrisposta. Mirella
pensa: e che imborta se il dottore & gia
fidanzato con un’hltra? Per quell’altra, egli
non deve sentire che pieta, magari un po’ di
affezione, ma il fidanzamento non deve essere
che una consuetudine che non sa come inter-
rompere, Cosi nsa Mirella, e anche le
sue amiche che pér qualche giorno ella rie-
sce a far persu di cid. L’enigma poi si
risolve e la verita|vien fuori: il dottore non
si € mai accorto dell’esistenza di Mirella; cid
che la ragazza pehsa ed ha creduto & tutto
frutto d’illusione.,| Spiritosamente tratteg-
giate sono, in questo lavoro scritto per la
Radio, anche le figurine di due zitelle, una
asciutta e angolosg, 1'altra grassa, invadente,
cordiale. E c’é una serva ficcanaso, bonaria,
intrigante che & \forse il carattere meglio
disegnato di tuttil

L’AMANTE GELOSO .
Un atto di Wolfang$ Goethe - Traduzione di N.
Addamiano (Giovedi 17 giugno - Programma « A »,
e 22,5).
Quando scrive [L’amante geloso 1'adole-
scente Goethe & innamorato di Anna Cate-
rina Schoenkopf, ¢he ha conosciuto a Lip-
sia; @ il periodo |della sua formazione, il
periodo in cui, pilf che creare, tenta di ser-
virsi di vecchi schemi per dire cose che solo

‘appena’ intravede |in ‘sé " st€sso; “comeé rHon

riconoscere nell’Amante geloso, per esem-
pio, dei ricordi dell’« Aminta » del Tasso o
del « Pastor Fido» del Guarini, tacendo di

tutte le altre opere che seguirono queste-

due e che portarono il genere pastorale
fino alle immobili paludi arcadiche, ove non
soffia vento di poesia? :
Come nell’« Aminta », cosi anche nel-
I’Amante geloso le coppie innamorate sono
due. Da un lato Egle e Lamone, innamorati
felici, perché fiduciosi 1'uno all’altro; ac-
canto a loro Eridone ed Amina, resi infelici
dalla pazza gelosia di Eridone, che vede ri-

- vali dappertutto. Se Amina ha un fiore in

mano, Eridone sospetta gia di chi glielo ha
donato; se Amina si reca al ballo, Eridone
trema, € teme che i ballerini di Amina la
corteggino. Lui,.d’altra parte, ballare non
sa, non pud accompagnarla lui stesso, e
Amina invece ha tanto piacere di. recarsi
alla festa! Come fare? Gia Amina, che non
vuole in nessun modo turbare il suo amato,
ha deciso di restarsene in casa, quando Egle,
1a compagna, si intromette: vada Amina a
divertirsi; pensera lei, Egle, a guarire la
stolta gelosia di Eridone. E infatti la scaltra
Egle si accinge allimpresa; si lascia volen-
tieri corteggiare dal disperato Eridone, fin-
ché questi la bacia; e se Eridone, che dice
di amar tanto Amina, ha potuto kaciar lei,
Egle, non avra dunque Amina il permesso
di andare alla festa senza che la gelosia di’
Eridone la amareggi? Finalmente Eridone &
persuaso, e la furba Egle conclude: « E voi,
gelosi, che tormentate una fanciulla, pen-
‘sate alle vostre colpe», e, se ne avete il
cuore, lagnatevi».

Teatro comico e musicale

Per il terziglio di questa settimana si so-
no dati convegno tre autori che sono gid
noti ai radioascoltatori: Fellini, Aragno e
Migneco che hanno svolto il tema « Inven-
zioni » ciascuno da un proprio punto di
vista personale e diversissimo,

Fellini pone la sua scena in una piccola
stazioncina di transito, eleggendo il suo
quartier generale mnella sala d’aspetto di
terza classe. Nella notte fredda e pioviggi-
‘nosa, tra il fischio continuo e lacerante
delle locomotive che arrivano e partono,
sdraiati alla meglio sulle dure tavole dei
panconi, i comici di una Compagnia di guitti
cercano d’ingannare col sonno l'attesa. Fra
questi interessanti tipi di teatro, noncu-
rante delle accese dispute del brillante con
la subretta cerca di schiacciare un piso-
lino una povera e modesta ballerinetia, nel-
la scena e nella vita maltrattata dal desti-
no e dalle vicende sempre pin forti di lei.
Ma il suo angelo custode ha profonda pieta
di questa creaturina gentile: la stacca -dalla
vita terrena sia pure solo per qualche istante,
e la conduce nel paese fiorito della speranza
e nei fertili territori della fantasia. Natu-
ralmente viene per la ballerinetta la fine del
sogno. Commossa ringrazia Dio di averle per-
messo di fare col pensiero la piu bella e la
piw splendida delle invenzioni.

Per Riccardo Aragno-invece la pii signi-
ficativa invenzione é quella appunto della
nostra vita stessa. Fedele al simbolismo iro-
nico e moraleggiante, sceglie un uomo qua-
lunque che ha potuto « inventare» la pro-
pria vita seguendola passa passo dal suo pri-
ma vagito all’ultimo respiro.

Conclude il terziglio Angelo Migneco il
quale, con la sua solita aria di pratico
umorista, riporta la questione delle inven-
zioni su un piano diremo cosi di ordinaria
amministrazione. Sceglie infatti un tipo di
dinamico e incollerito uomo moderno il
quale é sempre combattuto nei suoi propo-
siti di stidio da due mortali nemici: la noia
e il sonno. Convinto perd di poterla alla
lunga spuntare questo bravo signore coc-
ciuto trova inaspettatamente, un giorno men-
tre effettuava la digestione, un metodo effi-
cacissimo per studiare e apprendere fino
all’estremo della sopportazione, .

Continuando la sua organizzazione turi-
stica di viaggi « Andata e ritorno» per i
paesi immaginari Dino Falconi conduce gli
ascoltatori a visitare il Paese dell’Opera li-

rica. Con la sua solita abilita d’umorista-

egli sara illustratore efficacissimo delle. lo-
calita piw importanti e caratteristiche di
_ questa strana citta dove i signori dall’ugola
d’oro trascorrono la vita fra luci strane e
sfolgorii, in un tripudio di gioconditd e di
finzioni. Non so chi abbia detto che can-
tare fa bene e risolleva lo spirito. Certo
é che gli abitanti di questo straordinario
paese sono sani, vispi e allegri benché in-
terpretino sempre personaggi sanguigni e
foscamente drammatici."Nel Paese dell'Opera
-'con Armando Borgioli, Lina Pagliughi ed
altri artisti lirici ci sara anche il popolare
‘Cdrlo Campanini. ~ = " 00 T T

Quattro opere liriche sono comprese nei
programmi di questa settimana: I’Andrea
Chénier di Giordano (gia trasmesso) e il
Notturno romantico di Riccardo Pick Man-
giagalli, comprese nella Stagione lirica del-
I'Eiar; Granceola e Nozze di Haura di Adria-
no Lualdi, rappresentate al Teatro Reale
dell’Opera.

Ci0 che vuol essere il Notturno romantico
di Pick Mangiagzlli (librettista il poeta Ar-
turo Rossato) € espresso dal suo stesso tito-
lo. Pieno romanticismo. Chiaro di luna. Co-
spirazioni, Una ‘- villa ottocentesca che si
specchia sul lago. Due cuori di donna la-
cerati dall’amore per lo stesso uomo. Una
denunzia mossa dall'odio implacabile. Un
arresto. Una fucilazione. Per 1a composizione
di quest’opera Pick Mangiagalli ha trovato
nella sua ispirazione una commozione di
accenti come forse non mai nelle sue com-
posizioni precedenti, pur cosl squisite e
preziose. .

L’atto unico & diviso in due quadri. Il
primo si svolge in un ampio salone nella vil-
la di Donna Clotilde, sul lago di Como, du-
rante una festa da ballo. Il secondo ha per
scenario un angolo del giardino della stessa
villa tutto inondato dalla luce lunare che
da riflessi ed ombre al lago e diffonde il
suo incanto sereno tutto d’intorno.

La - contessina Elisa, una fanciulla dolce
e sognatrice, & innamorata di un bel giovane
che assetato di liberta, come lo sono in quel
momento tutti i giovani generosi, cospira
per la liberazione della Patria: il conte Fad-
da. Ms il giovane ha avuto il torto di amare,
prima di Elisa, la zia di lei, Donna Clotil-
de, che, ferita dal tradimento e dall’abban-
dono, ora lo detesta. Non solo, ma ne vuole
la rovina. E per vendicarsi, spinta dall’odio,
denunzia il Fadda al conte Zeno, losca fi-

" gura di aristocratico poliziotto, che riesce a

ghermire il giovane rivoluzionario e a farlo
fucilare presso il cancello della villa, quasi
sotto gli occhi della fanciulla disperata che
nulla ha potuto fare per salvarlo,
L'opera & concertata e diretta dal M° Giu-
seppe Morelli, ed ha per interpreti: Ilde Bru-

. nazzi, Amalia Pini, Piero Pauli, Giuseppe

Manacchini e Luigi Mingoli.
N 2 2N

La granceola che da il titolo all’opera che
Adriano Lualdi ha composto su soggetto di
Riccardo Bacchelli (il libretto & dello stesso
compositore), per chi non lo sapesse, € un
granchio dell’Adriatico, discretamente miste-
rioso, che gode fama di musicomane e a tal
segno che la sua molta astuzia si assopisce
al sent.ire/una bella melodia e cade nell’in-
sidia delle reti. La favola porta gli spettatori
(e, naturalmente, anche gli ascoltatori) sulle
coste dalmate, ove le granceole abbondano e
precisamente nell’isola di Lucorano, terra di
pescatori e di gente di mare. Un vecchio, tal
Schiavone, € innamorato di Dalmatina, una
giovane pescatrice, una specie di Calipso pe-
schereccia, la quale a sua volta & innamorata
pazza di un giovane marinaio, Marchetto,
che niente chiede di meglio che farla sua.
Schiavone, innamorato com’¢, non bada ai
mezzi pur di raggiungere il suo intento e
fa voce da padrone, ma Dalmatina sventa
le insidie con l'aiuto delle granceole che si
appiccicano a Schiavone caduto in mare e
lo "punzecchiano, lo dilaniano, lo tengono
prigioniero, sino a che questi un po’ per
il dolore e molto per le lusinghe del canto
della bella pescatrice promette che lascera
che Dalmatina sposi il suo Marchetto. -

Nel comporre questa breve opera il Lualdi
si & riallacciato alla tradizione del nostro

« Notturno romantico »
di Riccardo Pick Marigiagalli.

(Disegno  di

.salva e pud riunirsi a Maner tra’

_ cinto Prand:lli. Giulio Neri, Tito

¢ Biai). * Adélio Zagonara.

« La grancgeola » di Adriano Lualdi.

(Disegno di A. |Graffonara).
« iIntermezzo » settecentesco, in quanto ha
mirato a creare uno spettacolo ‘operistico
breve, delimitato da una cornice] ristretta,
con orchestra ridotta ‘dove si troyano solo
archi e un singolo strumento per ogni classe
di fiati, oltre I'arpa e il pianofortel La mu-
sica, naturalmente, rivela compiutgmente la
personalita -dell’autore e segna anzi,‘ per mol-
ti aspetti, un passo avanti in quel genere

. umoristico che Lualdi ha iniziato con 1le

Furie di Arlecchino.

Nelle Nozze di Haura che Adriaho Lualdi
ha composto, su libretto di Luigi Orsini,
l'azione ha luogo sulle rive del Nilo, presso
un villaggio copto, nei primi tempi della
conquista araba, nell’anno 640 dopo Cristc.
La scena rappresenta una plaga| dell'alio
Egitto non lungi da Fostit, la cittd nuova.
L’orizzonte &€ segnato da un tratto|del Nilo,
il fiume divino che limita il desento libico.
Le acque, in tempo di secca, si intravedono
appena. Il popolo eleva la sua. inyocazione
alla Divinita, affinché conceda anche in
quell’anno. lo straripare delle acque del sa-
cro fiume, ma questo rion accenna &d ingros-
sarsi. Ahmed, il sacerdote copto, annuncia
allora alle vergini che una divina Jegge im-
pone di sorteggiare una di loro affinché s:a
sacrificata in onore del dip fluvidle, ed il
sorteggio ha inizio secondo la regola ed i
costumi del tempo. Un’attesa ed|un’ansia
penosa sono impresse sul volto di kutti, ma
specialmente nel cuore delle gjovanette,
ognuna delle quali trepida nell’angoscioso
timore di essere sacrificata. Il sacerdote an-
nuncia che la prescelta é la bella Haura.
Maner allora, il fidanzato della fanciulla, si
fa largo faticosamente fra il popolp e corre
accanto a lei: i due innamorat] riman-
gono stretti 'uno all’altra, mentre fi1 popo o
si allontana commiserando la lofo sorte.
Dopo' un lungo dolcissimo colloquio tra :
due, rapiti nella loro estasi, sopraggiungono
le compagne di Haura, le quali ritornano
per condurla ad abbigliarsi per l'ultima voi-
ta. Con un disperato sforzo Haura |si stacca
da Maner per unirsi alle compagne; Intanto
il popolo irrompe tumultuoso e kon esso
Ahmed, i suoi sacerdoti e Amrou,| principe
e generale del califfo Omar. Quést’ultimo

~ si vuole opporre alla tragica sorte della fan-

ciulla, ma il sacerdote copto & in
Di lontano intanto si scorge il co:
vergini che accompagna Haura al sacrificio.
Essa si accinge a scendere nelle gacre ac- -
que allorquando voci lont%ne'di ogservatori
annunciano che il fiume si gonfia.|Haura é
1 giubilo

di tutto il popolo. B

Per queste scene, di un ambiente singo-
lare e suggestivo, Adriano Lualdi ha creato
una musica piena di calore e intejisa,meme

_emotiva la quale, pur valendosi di proce-

dimenti non nuovi al nostro teafro, rag-
giunge spesso momenti di felice |espressi-
vita. E l'intento dell’autore di non |scostarsi
dalle migliori tradizioni musicali n¢stre puo
ritenersi’ pienamente raggiunto,

Le- opere @i Adriano Lualdi, contertate e
dirette dal M° Oliviero De Fabriti{s hanno
per interpreti, la prima: Liana Grani, Gia-
cinto Prandelli e Vito De Tarantq; la se-
conda: Sara Scuderl, Vania Cozzarglo, Gia-
Gobbi_ e
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PROGRAMMA “A,

Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059) -
I - 368,6| (kC/s 814) - 420,8 (kC/s 713) - 569,2 (kC/s 527)
| : . In relazione éll’ubicazione degli ascoltatorl LE TRAS.
‘ ‘ possono riceversi 0 su onde di entrambi 1 programim,

KX o

13,10:
1.

10

14

2.
4.

3.
ci

18-18,10

ompl-e radio.

7,30: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei territori occu-
pati cla]le nostre truppe. .

8 —: Eventuali comunicazioni del’E.L.A.R- - Segnale oraria - Giornale radio.

8.15-9: Eve%ntua;ll notizie u casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei
territari occupati dalle nostre truppe. .

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Programma, vario - « No-
tizie fa casa ».

12,15: MUSICA VARIA.

12,30: Notiziario d’oltremare - Dischi.

12,40: fAN;im v voca dirette dal M° Zeme: 1. Taccani-Mari: Tu non puoi dirmi

td; 2. Mari-Bonfanti: Babbo tornera; 3. ‘Mantellini-Mazzoli: Pastorella bruna;

4, Rangoni-Alcicni: Ottobre; 5. Calzia-Lossa: Va dolce canzone; 6. Filippini:
La miuleta. ‘ :
13 —: Comunicazioni del’EIA.R, - Segnale orario - Giornale madio.

INNI E CANTI DELLA PATRIA IN ARMI
- ORCHESTRA diretta dal M° GALLINO
Inhocenti-Sopranzi: Sole d’Italia; 2. Olivo: Battaglioni G.I.L.; 3. Tamburini:

Se chiama il Duce; 4. Della Strage: L’Asse in marcia; 5. Fusco: L’Italia che
cammina; 6. Ruccione-De Torres-Simeoni: Il saluto del paracadutista; 7. Firpo. -
Inmo|della battaglia; 8. Gaudiosi-D’Amario: Il bersagliere; 9. Gervasio: Inno;

. Marletta: Fante d’Italia; 11. Piccinelli-Crociani: Mimart all’erta; 12. Blanc-

Bravetta: La grande ora. .

: Giornale radio. :
14,10: ORCHESTRA ~ « ARMONIA » diretta dal M° SEGURINI: 1. Masera: Scale mobili;

Autori vari: Piccola fantasia per piccoli strumenti; 3. Redi-Nisa: Cercasi bionda;
Cherubini: Passeggiata spensierata; 5. D'Anzi: Io son ramore; 6. Danco: Tem~

porale d’estate; 7. Boschi-Nati: Serenata con Pombrello; 8. Chiocchio: Valzer im-
provpiso; 9. Braschi: Mago Bacil. - .
14,45-15: TRASMISSIONE DI ELENCHI DI PRIGIONIERI DI GUERRA ITALIANI.

Segnale orario - Giornale radio.
17,15: MUSICHE POLIFONICHE DI PIERLUIGI GIOVANNI DA 'PALESTRINA eseguite dalla Cap-
PELLA MUSICALE DELLA PAPALE ARCIBASILICA LATERANENSE diretta dal M° LaAVINIO
VirdmLi: 1. Laudate Dominum, a cinque voci; 2. Sicut cervus, & quattro voci;

ve Maria, & quattro voci; 4. O Rerx gloriae, a quattro voci; 5: Peccantem, a
ngue voci; 6. Erultate Deo, a cinque voci.

17,45: MU;:CA VARIA.

Nctizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati mei territori

occypati dalle nostre truppe.

Onde: m. 283,3 (kC/s 1059) - 368,6 (kC/s 814) - 420,8 (kC/s T13) -
569,2 (kC/s 521) - (I'onda m. 263,2 trasmette i «Notiziari per VEstero»)

21,55:

22,20:

Personaggi ed interpreti: R

21;45: Conversazione del cons. naz. Nino- Guglielmi.

1.
3.| Aldi-Miceli: Vita mia; 4. Abbati-Padroni: Sono tre; 5. Benedetto-Sordi:

F'iorin fiorello; 6. Marchetti: Casetta tra i lilla; 7. Grandino: Dimme si; 8. Sera~
cihi: C’era un campanaro; 9. Giannetto-Tettoni: L'abito da festa; 10. Bootz:
clo che piace. o C ’ '
22,45: Giornale radio. N

23 (circa)-23,30: MUSICA VARIA. .

m Notlzie varie = GLI AVVENIMENTI SPORTIVI DI DOMANI.

19,30: Ru
della categoria dei medici », conversazione del - prof. Lorenzo Cherubini, mem-

bro| del Direttorio del Sindacato Nazionale Fascista Medici.
19,40: Guma RADIOFONICA DEL TURISTA ITALIANO. . . .
20 —: Eventuali comunicazioni dell’EIAR. - Segnale orario - Giornale ‘radio.
20,20: NoTA SUGLI AVVENIMENTI.' - .
20,40: STAGIONE LIRICA DELL'EIAR.: .

brica settimanale per i professionisti e gli artisti italiani: « Vita sindacale

NOTTURNO ROMANTICO

Opera in un atto € due quadri di ARTURO ROSSATO
per la musica di RICCARDO PICK MANGIAGALLI

. Piero Pauli

71 conte Aurelio Fadda . . « « « o o o+ % o -
ILa contessina Elisa . . . . « « « . .+ . .. 'Iide Brunazzi
. . . . Amalia Pini

iDonna Clotilde . . . e
Il conte Zeno . . . . - . -. Giuseppe Manacchini

'Un maggiordomo . . & . . S e e e e ._‘Luigi Mingoli
Maestro concertatore e direttore d’orchestra: GIUSEPPE MORELLT
Maestro del coro: COSTANTINO COSTANTINI -

MUSICHE OPERETTISTICHE -

' . dirette dal M° GaLLINO
ORCHESTRA « ARMONIA»
. ) diretta’ dal M° SEGURINI =~ o
| Di .Ceglie-Testoni: Domani é festa; 2. D’Anzi-Galqieri: .Nell’aprile del ’70;

. Ibmbaxdo-hénzato: Luna Park, selezione; 2. Pietri: Acq’uakc}i'eta, ‘selezione-

PROGRAMMA "B,

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) -
245,5 (kC/51222) -491,8 (kC/s610) - 559,7 (kC/s 536)

MISSIONI COMUNI AI DUE PROGRAMMI
i, ovvero su onde di uno solo dei due.

1,15-12,15 (esclusa onda m. 221,1) -
Gicrnale radio.
7,30: Notizie a casa dai militari comba
pati dalle mostre truppe.
8 —: Eventuall comunicazioni dell
8.15-9: Eventuali notizie a casa dai militari combatten
territori occupati dalle nostre truppe. :

ttenti e dai militari dislocati nei territqri occu=
'EI.AR. - Segnale orario - Giornale radio.
ti e dai militari dislpcati nel

' TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Programma vario - « No=
tizie da casa ».
12,15: MUSICA VARIA.
12,30: Notiziario d'oltremare - Dischi. 4
12,40: CANZONI IN VOGA dirette dal M° Zeme (Vedi Programma « A ).

= -

-TMSMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACING DEL MEDITE;RMNEU

m Comunicazioni del’ELAR. - Segnale orario - Giornale radio.
13,10: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA. . :

13,30 (circa): Comunicazioni ai connazionali di Tunisi.

13,45: MUSICA SINFONICA.

14 —: Giornale radio.

U -
-

14,10; ORCHESTRA « ARMONIA » diretta dal M° SecurmNt (Vedi Program;.m. «Ank

. 14,45-15: TRASMISSIONE DI ELENCHI DI PRIGIONIERI DI GUERRA ITALIANI.

; Segnale orario - Giornale radio. |
17,15: MUSICHE POLIFONICHE DI PIERLUIGI GIOVANNI DA PALESTRINA eseguite |dalla CAp=-
PELLA MUSICALE DELLA PAPALE ARCIBASILICA LATERANENSE diretta dal M° LaviNio Q
VirciLr: 1. Laudate Dominum, & cinque voci; 2. Sicut cervus, a quattro voci; ’
3. Ave Maria, a quattro voci; 4. O Rex glorige, a quattro vodi; 5. Pgccanitem, &
cinque voci; 6. Exuitate Deo, a cinque voci. ]
17,45: MUSICA VARIA. } . ‘
18..18,10: Notizie a casd dai militari combattenti e dai militari dislocati dei territori
occupati dalle nostre truppe. | .
Onde: m. 230,2 (kC/s 1303) - 2455 (kC/s 1222) - 491,8 (kC/s 610)
559,1 (kC/s 536) - ('onda m. 221,1 trasmette i «Notiziari per PEstero»)

m Notizie varie - GLI AVVENIMENTI SPORTIVI DI DOMANI. ) :
19,30: Rubrica settimanale per i professionisti e gli artisti italiani: « Vija sindacale
della categoria dei medici », conversazione del prof. Lorenzo Cherybini

bro del Direttorio del Sindacato Nazionale Fascista Medici.

'19,40: GUIDA RADIOFONICA DEL- TURISTA ITALIANO,
20 —: Eventuali comunicazioni del’EIA.R. - Segnale orario - Gior

20,20: NoTA SUGLI AVVENIMENTI.
<

20,40:

Vocr DI CITTA ITALIANE
° PRONTO! PARLA LA CITTA’ DI PESCARA
Radiocronaca variata di FRANCO CREMASCOLL
(Registrazione)
21 —; MUSICHE DA FILM E NOTIZIE CINEMATOGRAFICHE: 1. D’Anzi~Visconti:| Se il treno
" fila, da « Le avventure di Annabella » (Rabagliati); 2. Kreuder: Restgmi accanto,

da « I1 trapezio della morte » (Turchetti); 3. Rusconi-Bixio-Nisa:" Lja strada del

bosco, da « Fuga a due voci » (Rabagliati); 4. Rota: La maestra me va, da
 « 11 birichino di papa » .(Gelld); 5. Pagano-Cherubini: Terra di sogni, da « La
zia di Carlo» (Turchetti): 6. D’Anzi-Galdieri: Ma l'amore mo, Ha « Stasera
niente di nuovo» (Rabagliati); 7. Bixio: Io mon posso cantare dlla luna. da

h « Senza una donna» (Lugo); 8. Jary-Bolz: -La canzone meraviglipsa, da « Un
grande amore » -(Leander); 9. D'Anzi-Bracchi: Tu piccola regina, dd « L¢/ avven-
ture di Annabella » (Rabagliati); 10. Bixio-De Torres: C’¢ una casefta alla peri-
feria, da « In due si soffre meglio » (Montano); 11. D’Anzi: Guarda un po’, da
« Lascia cantare il cuore » (Rabagliati); 12. Bixio-Nisa: La bisbeticq domata, dal
film omonimo (Silvi); 13. Di Lazzaro-Dole: Cavallino corri e va,jda « Miliardi

=  ehe follia » (tenore Lugo); 14. D'Anzi: Malinconia d’amore, da « La|donna & mo-
bile » (tenore Tagliavini); 15. Marletta-D’Ellena-Sordi: Canta il ruscello, da « La

stella del Rio» (Termini e Carboni).

21,55: « TERZIGLIO » - VARIAZIONI SUL TEMA:
ST - o INVENZIONI
~ di FELLINT, di AraGNo e di MiGNECO ]
Interpreti: Mirando Bonansea, Giulia Masina, Lina’ Acconci, Gemjma Griarott],
D:lizia Pezzinga, Angelo Bizzarri, Mario Riva. Angelo Zanobini, {arlo De Cri-
stofaro, Giacomo Osella, Pietro Tardini, Nunzio Filogamo, Vittogio Caprioli e
Alfredo Anghinelli : .o ’

Regia di NiNo MEeLONT

22,45: Giornale radio.
23 (¢irca)-23,30: ORCHESTRA diretta dal M° RizzA,

vi ric

Se non |
alla Ca

La Casa Editrice

1ZIONI «TASCABILE»
--VIA ROMA,; 4 - FIRENZE

brda le sue vecchie e nuove pubblicazioni:

L’ENIGMISTICA TASCABILE, Cent. 50 | ‘GLI ALBI DELLA GLORIA, L. 1,50

LA BUSTA ENIGMISTICA, L. |,— GIUOCO « LA BATTAGLIA» L. 2,50
GLI ATTORI DEL CINEMA ATTRA- | ALBI CULTURALI DI ENIGMI-

VERSO L’ENIGMISTICA, L. 2,— STICA L. I,— ' T
Tutte le [edizioni della « Tascabile » contengono concorsi a premio certo.

Le trovedete in tutte le edicole alle quali-vengono distribuite dalla nostra con-
cessionaria per la diffusione: Soc. An. A.G.L.R.E. Viale Giulio Cesare 6, Roma.

e troverete dal.vostro giornalaio, le potrete chiedere direttamente

sa Editrice « Tascabile » - Via Roma, 4 - Firenze.

in vaglia

teressa-inviando ‘uno dl
“postale .o bancario .a: MARVAN - viaSpig

PER CURARSI CON LE ERBE

2 il titolo della décima edizione del libro che spiega con 2000 ricette I'uso pratico di $10 piante ed
erbe medicinali e dei loro estratti, nella cura di 200 malattie. lllustrato CON FIGURE IN N
E A COLORI, & chiesto da |1 anni anche da medici, ed essendo scritto in maniera facile, & utile
ed interessante per tutti. Per ognuna delle 200 malattie & indicata tutta la varietd di erbe o piante
che la Natura ci offre, comprese quelle pi.comuni del nostro orto o giardino, nelle quali possiamo
trovare il rimedio pei nostri mali. Il libro insegna anche a preparare vini medicinali, ligpori, aperitivi,
digestivi, e ottimi depurativi del sangue, per fare, almeno una volta all’anno, una buona cpra depurativa
con erbe trovabili ovunque. Ogni persona dovrebbe possedere questo prezioso libro che si spedisce
ovunque mandando vaglia di LIRE VENTI! direttamente all’autore:

FRANCESCO BORSETTA - Botanico - FIRENZE - Cas%blla 473 R

Revisioni pi LANC)JAMO vostri

SERITTGR[, o M“SICISTI! romanzi, novelle, liriche * ESAMINIAMO

e provvediamo far RAPPRESENTARE vostre commedie * INCIDIAMO canzoni su disco.
Chiedeteci i preventivi e I'elenco dei

D’AMIII;V[H Cesare COI'rellil,T-Mll.ANO ' nostri servizi editorialf - artistici

ROSSO
tavola
»nomico

Lire 20
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ENEA BENENTI!
(dcmme leggendo wun romanzo) -
=dit. Cortlicelli, Milano.

studio

La stenografia appresa senza

Che la stendgrafia si possa apprendere senza

studio, come
tiamo assai:
senza fatica

eggendo un romanzo, ne dubi-
nessuna cognizione si apprende
la soddisfazione che se me ri-

cava é sempre¢ in rapporto allo sforzo che ri-
chiede, ma npn vogliamo contraddire all’au-

tore di quest

manualetto stencgrafico che se

ne mostra tafito convinto quanto sicuro... Il
m:nualetto ¢é lcompilato con lUintendimento di
eliminare le difficolta di vario ordine che si

ma, con il § sistema a cui si richiama in
modo speciale|il Benenti, ci ha gia pensato lui
semalificando |.sino all’inverosimile ed elimi-
n:nlo ogni difficolta in modo da conciliare

incontrano nqllo studio della stenografia. Ci--

tutie le pigridie ma il Benenti semplifica an-
(1 laiventare piame anche le lievi

facendo

cC. una partq
Ncli1 storica
Tessa il passd
teoi oa sono il
giors ampieza
SOno trascritt
serie di notizi
V. BEoNIO BRO

2d. Mond

R torno dt

vo.ume di raq
care il probler
e limmagine
manita d’ogg
altraenti, dov
isiinti, bucns
po, insieme a

sita di morwe.

cte 0no poi

Basruccio Bi1a
Carte clasi

ibro comprende wuna parte slori-

tecnica ed una parte pratica.
@ ricordato tutto quanto inte-
to della scrittura veloce; nella
lustrati ¢ vari sistemi, con mag-
a quello Cimano; mella pratica
e in caratteri stenografici una
e riguardanti la stenografia.

CCHIERI: S2ggezza di Trasimaco -
pdori, Milano,

\Brocchieri narratore. In questo
conti, l’autore riesce ad affian-
ma astratto alla realta concreta,
| fantasiosa all’espericnza dell’u-
_Pagine attente e originalissime,
B -'uomo si rivela in.tutti i suoi
¢ cattivi, dello spirito e del cor-
la gioia di vivere e alla neces-
Motivi, questi del Brocchieri,
i motivi di futta Vumanita.

NCHI BANDINELLI: Storicité del-
fica - Bi. Sanzoni, Firenze.

I: primo saggio.da il titolo, che & anche il

prcgramma, d

cizsstea » ;. cigé

sulo spirito

dal ‘arcaico al

posteri riterr
d’arte consider
a: 256 dell’éra
aitraverso la §
vivicemente 4
alcuni momer

‘dell’etd classid

lita per i fat

AUGUSTO JANDO)

el volume. « Storicita dell’arte
indagine Ssulle condizioni e
che generarono, col passaggio

classico, quell’arte che poi i
nno schema tipico. Le opere
ate nei saggi vanno dal 600 a. C.
volgare: é una sezione condotia
toria dell’arte antica, che porta

contatto della nostra cultura
ni{ salienti del gusto artistico
»a, rivissuti con vigile sensibi-
i dell’arte. .

Lo: Tra la storia e la vila, visiont

sceneggiaq
lano

p - Casa editrice Ceschina., Mi-.

Armonie e... dissenainze

,«l0 SONO EBANISTA »

Parigi fu, nel secolo XVIII, teatro delle
due pitt celebri contese, che l’arte musicale
registri: la prima, tra « buffonisti » (seguaci
dell’arte italiana) e « antibuffonistin (Se-
guaci di un’arte mazionale jrancese) e pro-
vocata dal delirante successo della Serva
padrona di Pergolesi; la seconda, tra i
seguaci di Gluck e quelli di Piccinni. A
tutte e. due le contese parteciparono mnon
solo mausicisti, poeti, letterati, uomini di
Stato e personalita di ogni genere, ma, in
proporzioni vastissime e con grande passio-
ne, anche il popolo. E la seconda fu, forse,
ancor piu accanita della precedente.

Frequentissime
chiassose e non di rado violente, fatte in
occasione della rappresentazione di up’opera
dell'una o dell’altra tendenza, E durante
una di queste s’accese il solito diverbio: i
fautori dei due partiti incominciarono a
lanciarsi invettive, minacciando di venire
alle mani. Tra i due gruppi contendenti si
notava un giovane che, calmo e impassibile,
rimaneva seduto al suo posto, indifferente
alla tempesta scatenata con tanto furore.
La cosa sembrava tanto assurda, che uno dei
partigiani lo apostrofo: — Ma tu, infine,
che cosa sei? ‘Piccinnista o gluckista?

erano le aimostrazioni

Il giovane, come assente a quanto stava
avvenendo intorno a lui, balbetlo: — Io
sono... ebanista.

CELEBRITA DOVUTA ALLA MOGLIE

E’ quella del banchiere Eugenio Malibran,
il quale, a 45 anni, sposdé in America la
diciassettenne Maria Garcia, che gia si era
aflermata come uno degli astri piu fulgidi
della scena lirica.

Il matrimonio riusci disgraziatissimo sotto
tutti i rapporti; e la giovanissima sposa fuggi
ben presto a Parigi. Ma per uno di quei mi-
steri dell’anima femminile, che difficilmente
possono essere spiegati, essa non volle mai
lasciare il mome cosi sfortunatamente acqui-
sito: meanche quando, pii tardi e ottenuto
il divorzio, sposo in seconde nozze il grande
violinista Carlo De Bériot.

La Malibran mori ventottéenne appena, tra
il compianto universale e alla morte di lei
segui, poche settimane dopo, quella del Ma-
libran; e la « Gazzetta Musicale » di Parigi
ne dava lannunzio nei seguenti termini:
« E' morto il signor Malibran: colui che
ebbe lonore di dare il suo nome alla celebre
artista, di cui piangiamo la perdita, e che
non ebbe la fortuna di farglielo conservare ».

. c

PER LE FORZE AR
MATE - Su tutte le on-
de medie attualmente in
funzione la domenica dal-
le ore 17,30 alle ore
18.35; nei giorni feria-
li dalle ore 11,30 alle
12,15 (dalle ore 12 alle ore 12,15 anche su onde
corte di m 25,10 e m. 41,55).

RADIO DEL COMBATTENTE - §u onde corte di
metri 47,62 e di metri 30.74 tutti 1 giorni dalle
ore 19 alle ore 22

, PER 1 COMBATTENTI SUL KRONTE ORIEN-
TALE - Tutti 1 giorni dalle ore 15,15 alle ore 15.45
su onde corte di me‘'ri 19.61 e di metri 25.40

RADIO IGEA - La domenica, su tutte le onde
medie attualmente in funzione. dalle ore 14.10 alle
ore 15 .

RADIO FAMIGLIE - Dalle ore 20,20 slle ore 21.3
1t mercoledi sulle onde di m 280,2 - 245,5 - 4918
- 559,7 e il venerdi sulle onde di m 283.3 - 368.6
- 420.8 - 569.2.

ciascuna di esse dei

in funzione il giovedi dalle ore 16,30 alle ore 17
e la domenica dalle ore 15 alle ore 15,30
RAD!O SCOLASTICA - &u tutte le onde attual-
mente in- funzione: I1 giovedi, dalle ore 11 alle
ore 11,30, L .
RADIO RURALE - Su tutte le onde medie attual-

Quadro rias-untivo con la specificazione per

vengono effettuate

RADIO GIL - Su tutte e onde medie attualmente

. 19,38 tutty 1 giorni dalle ore 15,25 alle ore 15.30-

dislocati nei territori oc-
cupati dalle nostre trup-
pe: su tutte le onde me-
die attualmente in fun-
zione tutti i giorni dal-
le ore 7,30. alle ore 8
e inoltre eventualmente
totti i giorni feriali dalle ore 8,15 ale ore 9 tutti’
i giorni, tranne i giovedi e la domenica, dalle ore
18 alle ore 18,10;

by Dette aalla viva voee di teriti dr guerra
rrcoverati in Ospedali Militari: su tutte le onde medie
attua:mente tn funziome il giovedi dalle ore 18 alle
ore 18.10

TRASMISSIONE DI NOTIZIE DA CASA:

a) Per gli appartenenti al Corpo di Polizia Atrica
Italiana: su onde corte di metri-25.40 e di m 19.6)
tutt: i giorn: dalle ore ‘8.56 alle are 19.10:

o) Per » connazionali civili in A- 0. l.: tutti
1 giorni su omde corte di m 19,61 e m 16,84 dalle
ore 13.20 alie ore 13,30 e su onde corte di m 25.40
s di m 19.61 dalle ore 19.10 alle ore 20:

¢) Per i tavoratori n A. 0. l.: tutti | glorm
su onde corte di -metri 19.61 -e metr! 16.84 dalle

“ore 13.30 alle ore 14.

d) Per ¢ laveratori marittimi nell’Asia Orien-

tale su onde corte di metrl 15.31 e di metri

giorni ed ore in cui

e) Per i lavoratori marittimi ne! Medio Oriente

su onde corte di metri 25,40 e di metri, K 19.38

nei giorni di martedi. mercoledi e gioredi dalle ore
15.55 alle ore 16.

f) Per i connazional attvalmente nelle Indie Bri-

EEEIEA NBA

J¢s sze6 m,

STAZIONT PRINCIPALI: Alpen (886

100 kW): Amburgo (904, 331,9, 100)|;

356.7. 100): Bdhmen (1113, 269,5. 10

395,8. 100): Bresiavia (950. 315.8. 100p:

Bertino (841,
). B.ema (758,
Ccicn a (658,

455.9. 100): Danubio (922. 326.5. 100)} Deut<c' landscn-

der (191, 1571,0, 150); Kdnigsberg (1031. 291.0, 100):
Lipsia (735, 382.2: 120): Monaco (740. 405.4, 100):
Steccarda (574. 522,6, 100): Vienna (592. 506.8. 120):

Vistola (224, 1339.0. 120): Staz. del
(1158. 259.1. 32): Staz. del Prot. di P
120). — Trasm. serale, fissa, di mus

Prot. di Brno
aga (638, 470,2,
ca leggera e da

bato: are 20.15 22: staz. di Alpen, |NMistola. Belgrado

(m 437.3), Lussemburge (m|

1293)

DOMENICA - 18: Concerto dell’Orchestrp Filarmonica di

Vienna, diretta da Richard Strauss -]
Melodie e canzoni - 19: Attualitd wi
ziarie - 20,15: Varieta musicale: Calef

18 (Deutschl.):
rie - 20: Noti-
doscopio - 20,15

Deutschl.) : Concerto per il 79 complpanno di Richard
Strauss - 21 (Deutschl.): Musica d’ppera - 22: No-

tiziario - 22,30: Belle melodie - -2
0,15 (ca): Varieta musicale.

LUNEDI' - 18 30: Radioconcerto - 19:
20: Notiziario - 20,15: Concerto
(Deutsch).): Concerto variato: Gio
21 (Dcuischl ): Concerto orchestrale
“. 23,30: Concerto variato - 24: N{
(ca): Varieta musicale .

MARTEDI’ - 18,30: Attualitd varie -
sicale - 19.15: Notiziario di guerra,

4: Notiziario -

Attualita varie -
pariato - 20,15
elli musicali -
- 22: Notiziario
tiziario - 0,15:

19: Varietd mu-
- 19,30: Intér-

mezzo musicale - 19,45: Conversazigne - 20: Noti-

ziario - 20,15: Radiocencerto - 20

15 (Deutschl.):

Varietd musicale - 21: Serata dedicpta a Grieg per
il centenario della nascita - 21 (Deutschl.): Varieta
musicale: Ux’ora per te . 22: Notiziatio - 22,15. Va-

rietd musicale - 23: Musica d’operette
- 0,15 (ca): Varietd musicale.
MERCOLEDI’ - 18,30: Attualita varig

- 24: Notiziario

- 19: Conver-

sazione - 19,15: Notiziario di guerqa - 19,30: Mu-

sica caratteristica e leggera - 19,45

Conversazione -

20: Notiziario - 20,15: Varietd mpsicale: Tutti 1i

conoscono - 20.15 (Deutschl.): Mug|

ca da camera -

21: Sevata di varieta - 21 (Deutscifl.): Concerto di
dischi - 22: Notiziario - 22,30: Mupica riprodotta -

22,45: Belle melodie - 23.15: Va

ietd musicale -

24: Notiziario - 0,15 (ca): Varieta musicale.

GIOVEDY - 18,30: Attualitd varie -
gera - 19,15: Notsziario di guerra |

{19: Musica leg-

- 19,30: Inter-

mezzo musicale - 19,45: Conversazione - 20: Notizia-
rin - 20,15: Concerto dedicato a Richard Strauss -

2015

conoscenze - 21: Gounod: Faust,

(Deutschl.): Varieta musicale: ®are
frammenti - 21

vecchie

(Deutschl.) : Varicta musicale: Musica per te - 22:

Nctiziario - 22,30: Varietd musicalp:

po - 23: Concerto variato - 24: N
(ca): Varietd musicale.

Un passatem-
otiziario - 0,15

VENERDI' - 18,30: Attualitd sarie - 19: Conversasione

- 19,15: Notiziario di

guerra - 1P,30: Intermezzo

musicale - 19,45: Lettura - 20: No}iziario - 20,15:
Suppé: Boccaccio, opera comica - 20,15 (Deutschl.):
Musiche i compositori al fronte ~;L21 (Deutschl.) :

Serata dedicata a Georg Friedrich H

indel - 22: No-

Un libro chi non st esaurisce con la sua let-
turaz € non ﬁ'isce quando esso si chiude. Le
figure della storia, che I’autore, ccn quella sua
arie che é fgtta di spontaneitd e sa, nello
stesso tempo, |(del pitt squisito ceselo. evoca, <
continuwano a |vivere nel nostro spirito, anche
a lettwra finila, coi loro pa:piti, con le loro
passioni, con loro virti e anche con i loro
difet!i. Dal Buonarroti all’Aretino, da Rossini
a Wagner, da Goethe al Monti, da San Filippo

mente in funzicne la domenica dalle ore 10 alle
we 11. ne: gtorni di lunedi, marted) e venerdi. R di i s " \wned;
dalle ore 19.10 alle ore 19,20 5:3”;)5 n:levelnér i. sabato. domenica e lunedi dalle
RADI0 SOCIALE - N 1unedi, mercoledi e venerdi, & Per  laworatons marittim aetl’America La-
dalle ore 12,30 alle 13, sulle onde di metri 263,2 -  ina - su onde corte di metny 30,74 - 29.04 - 19.61
283.3 - 3686 - 420¢8 - 569,2 tutti : giorni dalle ore 2.50 alle ore 2.55 ricta musieale: |l buon umore . 20,15 (Deutschl):
h) Per i lavoratori marittimi in lrlanda - su Suppé: Boceaccio, opera comica - 2}.5: Musica leg-
PER LE DONNE ITALIANE - Trasmissione setti- ;

onda corta di m 19,61 1i primo glorno di.ogni mese gera - 21,35: Radioconcesto - Z2: Notiziario -
Neri al Belli, @ Chopin, alla Sand, al Liszt, a manale: 1l giovedi. dalle ore 19,10 alle ore 19.25.  dalle 12.45 alle 12,50 22,30: Belle melodie - 23: Concertq notturno - 24:
M:dame Mér! la madre di Napoleone, ecc, . su tutte le onde medie attualmente in funzione TRASMISSIONE DI NOTIZIE DA CASA PER 3 Notiziario - 0,15 (ca): Varieta musicale.
E attorno ai grandi protagonisti le altre figure PER | DOPOLAVORISTI (Trenta minuti net

tanfiche - su onde corte di metri 25.40 e 13.33 el tiziario - 22,30: Radioconcerto - 24: Notiziario -
0,15 (ca): Vafieta musicale. .
SABATO - 18,30: Attualitd varie - 19: Valzer - 19,15:
Notiziario di guerra - 19,30: Interguezzo musicale o

19,45: Conversazione - 20: Notiziarjo - 20,15: Va-

PRIGIONIER]I D! GUERRA:
a) Nell’lndia - su onde corte di metri 19.38 ¢

GIAPPONE

saliznti, benché poste al secondo piano, del -

loro tempo
visioni scenic
sti ammirabu

ppropriatissimo l'appellativo di
che l’autore volle dare a que~
quadretti d’arle e di vita che

monde) 0 lwnedi dalle ore 20.30 alle ore 21
su onde di m. 230,2 - 245,5 - 491,8 - 559,7; e
il venerdi dalle ore 19.25 alle ore 20, su onde di
m. 2632 - 283,3 - 368,6 - 420,8 - 5%69,2.

‘1i metri 16,84 tutti 1 giorni dalle ore 8,30 alle 8.45;

b) Nel Sud-Africa - su onde corte di -metri
19,38 e di metri 16.84 tutti giorni dalle 9
ille 9,15;

Trasmissione giornaliera per I'Europa:]
15105 kC/s, m 19.86 e JZL 17785

Stazioni JLG4,
C/s, m 16,87 -

Notiziari con intermezzi di musica - Ofe 10,20: giappo-

nese; 10,35: tedesce; 10,50: italiano;

,05: inglese. —

a hanno formd teatrale — come egli ammoni- . 3 ¢) In Atrica Orientale - su onde corte di me- Stazioni JVW, 7257 kC/s, m 41,34 e JLG2, 9505 kC/s,
sce nella .brgv' prefazione — e non sono tea- I’RAleS§lUN.E. Dl. NOTIZIE A CASA‘, - tri 25,40 e di metri 19.61 tutti i giorni dalle 18,51 m 31,57 - Ore 21: inglese; 21,30: tedpsco; 22: giuppo-'
tro, che ispirgti dalla storia non sono storia ~ay Dai militari combattenti e dai militan gl 18.56 (Seconda trasmissione per Vlmpero) nese: 22,30: italiano; 23: francese; 23,50 russo; 24: in-

vera e proprug» ‘m.

glese: 24.20-24,30: giappopese

"ARTICOLI

attuaimente indispensabili nella fan%uiglia!

Perla MASSAIA ITALIANA abbiamo stu-
diato due tipi di FORNELLI ELETTRICI
(modelli autorizzati) di alto rendimento e mo-
dico consumo. Funzionamento sicyro, rapido,
senza pericoli. L'ideale ausiliario dejla moderna
cucina autarchica - Modello normale L. 120
Tipo speciale (a 3 calorie) . . . |. » 180 |

P voltaggio)

Compreso imballo e porto (Indicaﬁ

; Per unaj
. PERFETTA
STIRATURA FAMILIARE offriamo un nuovo tipo di FERRO DA
STIRO ELETTR#CO. Rappresenta I'ultima parola in fatto di pra- |
 ticitd d’uso, economia di consumo, razionalitd e durata costruttiva
Fabbricazione speciale pesante L. 270
completo di cordone e poggiaferro (Indicare voltaggio)

INVIARE VAGLIA ALL'UFFICIO PROPAGANDAi -

\S][.VE.RA - Via XX Settembre, 24 -

La carnagione si affloscia quando i piceoli muscoli sottocu-
tanei che la sorreggono perdono la loro elasticiti. Occorre
quindi agire direttamente su questi sostegni della pelle e -
non limitarsi ad abbellirne la superficie con creme ¢ bel-
" letti! Solo cosi la carnagione potra restare come in gioventd
’ . Mea, soda, elastica e liscia. Visella, nuovissimo prodotto
di bellezza, applicata sul viso a forma di maschera e lasciata
asciugare, contrae i muscoli rilassati, risvegliandoli ad una
puova attiviti con un’adeguata ginnastica, Nello stesso
tempo Visella nutre i tessuti di vitamine in una maniera
nuovissima ed integrale. A dimostrazione del potere “rico- -
struttivo” di Visella, viene offerto completamente gratis.
un campione sufficiente per una applicazione ed un libretto
interessante chiunque desideri conoscere un nuovo e sicuro
metode per eliminare i diversi difetti della pelle.Inviateuna
cartolina con il vostro indirizzo a PRODOTTI FRABELIA
Via Faentina, 69 — Firenze. '

‘ULTIME CREAZIONI D
% VOSTRE..STES >

CHEI US A IscHIi

provi la puntina prodigiosa DE MARCH!S ETERNA creata per gli esigenti. Insuperabile purezza vocale
e strumentale. Sanorita regolabile. Economica, ciascuna serve per set dizioni.| C da, eli-
mina la noia del ricambio. Riduce dieci valte il consumo dei dischi. ed il frusclo. Indisgensabite a chi
studia lingue con dischi. Serve per qualsiasi apparecchio a molla o elettrico, con fissaggial della puntina
. a vite. o senza (Specificare). Prodotto di fiducia. !
. Dai rivenditori L. 9,50 - Per | fino a 4 puntine, da spedirsi raccomandate, aq?glmu
L gere L. 2 - per assegno L. 3 — Servirsi del nostro C/C postale 1/281, o. vaglia
\ ROMA - PIAZZA SANTA MARIA MAGGIORE, 4 - Brevetto DE MARCHIS. R.

Autorevoli attestazioni - Chiedete opuscolo N. 10 gratis |







	UN LIBRETTO A RISPARMIO del BALILLA CON CASSETTA i A SALVADANAIO

	LA PIÙ ANTICA BANCA DEL MONDO

	Comm. BAGNINI - ROMA


	SARMONICHE

	»CANZONI Dl SUCCESSO

	Itale MARTEDÌ 15 Giugno alle ore 13,45 la trasmissione organinata per la


	OTTERIA IPPICA DI MERANO

	Rassodato - sviluppato - seducente


	NUOVA CREMA ARNA

	RIVOLGETEVI RIRETTARENTE ALLE OFFICINE »I


	Torchio AQUILA

	PREZZO WS

	MESSAGGERIE MUSICALI . Galleria del Corso. 4 - MILANO

	SETTIMANALE DELL’EIAR



	IL OJ W

	Dilli I1DIB HlZimiSOCIlLISil

	Il Concorso giornalistico

	OGNI GIORNO DAHE19A.LE 22

	Tre atti di Pirandello, un atto di Goethe e due atti radiofonici di Giana Anguissola


	Teatro comico e musicale

	* ♦ *


	i frOGRAMMA mA„

	SOC. AM. ITALIANA - BOLOGNA

	ezza creati

	per Voi !

	misticum

	BIBITE-BAGNI-FANGHI

	STONACO - FE1ETO - INTESTISg

	SO


	Bi-oro

	ACOUISTAMDO COLI MODICA SPESA


	IL TELEDIFFUSOBE


	fffifDIOMSIIl

	Vol d. « VITA A CM ¿ittV -U:r6"t' del|,il

	PROGRAMMA “An

	PROGRAMMA «a

	Programma ma riJ J 2 (kC/s 1140) - 283,3^kC/s 1059) - „4 »C/, 814) - 420,8 (kC„ J	S 3?»

	M: «ari 221.1 (kC/. 1351) ■

	245,5 (kC/. 1222) -4SI,8 (kC/.510) - 559,7 (kC/. 5»)


	PROGRAMMA "A„	PROGRAMMA «B,


	19 GIUGNO W?

	PROG RAM MA “A„

	PROGRAMMA *'B„

	asa Editrice

	EDIZIONI

	..TASCABILE»

	VIA ROMA, 4

	FIRENZE


	PER CERARSI CON LE ERBE

	MACININO PER SALE

	attualmente indis

	« I A PPO W 1K


	1ELETTROMACCHINÀ


	LAVABIAHCHERI^


	COLUMBUS

	i - ’7B3WS»


	MOLTI

	FURONO SEGNALATI

	FRANCESCO ALBANESE

	DE PIÙ BEULE CANZONI NAPOLETANE







